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The greatest evil, yea, the fountainhead of all evils in this world, 
is sin. One single sin it was that stripped Adam of God’s image, 
drove him out of Paradise and communion with God, perverted his 
every power and faculty and action of body and soul, chained him 
a helpless slave to the chariot of the prince of this world, and trans- 
formed this beautiful world into a charnel-house, which the inspired 
writer so graphically and truthfully describes as “the valley of the 
shadow of death.” Truer words have never been spoken than those 
found Proy. 14,34: “Sin is a reproach to any people.” 

In a measure, even unregenerated man realizes that sin, trans- 
gressing the divine Law, is a reproach to any people. There are some 
violations of God’s commandments upon which the judgment of the 
right-thinking worldling attaches the stigma of disapproval and con- 
demnation. When Shimei abuses King David in flight before his 
rebellious son Absalom (2 Sam. 16, 6.7) with vile tongue, every fair- 
minded man will voice but one sentiment, namely, that of utter 
disapproval for the slanderer. 

No upright man of the world would think of approving of dis- 
honesty and theft. The robber, the pickpocket, the confidence man, 
the fraudulent debtor by common consent are deserving of the pun- 
ishment which the law fixes upon these crimes. 

Among the Jews in the days of Christ there was also a certain 
observance of the Moral Law. Murder, theft, usury, slander, adultery 
were pilloried among Israel. Even to enter the home of a dishonest 
publican was looked upon as an unpardonable offense. 
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It is a sad commentary on the corruption of man’s judgment, 
however, to note that, while unconverted men will at times recognize 
some sins as a “reproach for any people,” they are absolutely blind 
to see the greatest sin, that sin which in its consequences is more 
terrible than any infraction of the criminal laws of a civilized country. 
And pray what could that sin be? 


JESUS POINTS TO IT, WHEN CHARGING ISRAEL WITH 
NOT KNOWING THE TIME OF GOD’S VISITATION. 


In our Gospel-lesson the greatness of this sin is impressed upon us 


1. By the severity and swiftness of God’s punishment ; 
2. By the tears of the Savior. 


1: 


One of the most serious charges ever raised against a people was 
that which Jesus raised against Israel, of which we read vv. 41—44. 
These words were spoken when the Son of Man was about to finish 
His public ministry. On His way to Jerusalem for His great suffer- 
ing he passed through Bethany. He was met by a great multitude 
that welcomed Him to David’s city: “Hosanna to the Son of David! 
Blessed is He that cometh in the name of the Lord!” 

Passing through Bethany, He reaches the summit of Mount 
Olivet. Spread out before His eyes there was a most beautiful pano- 
rama, the holy city, Jerusalem. Set upon a high rock, her strong 
bulwarks seemed to defy any assault. Mount Zion brought into prom- 
inence the charming palaces of the rulers of Judah. But outshining 
all else there arose the solemn beauty of the gold-roofed Temple of 
Jehovah, the jewel, the glory of the tribes of Israel. 

This sight might well have inspired the devout pilgrim to sing 
Ps. 48; 1.2: “Great is the Lord and greatly to be praised in the city of 
our God, in the mountain of His holiness. Beautiful for situation, 
the joy of the whole earth, is Mount Zion!” 

Jesus was neither deaf to the shouts of the people nor blind to 
the charm of this scene. Yet He is not carried away by momentary 
glitter and enthusiasm. He grows sorrowful and weeps, and with 
prophetic voice predicts the utter destruction of all this glory by 
the avenging hand of divine justice. He gives as the reason for this 
dire judgment Israel’s great sin: “Thou knewest not the time of thy 
visitation.” 

Of all nations on earth Israel had been the most favored by God, 
visited by the Lord. In Abraham they were chosen Jehovah’s covenant 
people. Jehovah visited His people while they were groaning under 
Egyptian tyranny and delivered them. At Mount Sinai God visited 
His people and through the ministry of Moses gave them the Law 
and the testimonies. All but crushed in their Babylonian captivity, 
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their covenant God again visited them and brought them back to the 
land of their fathers. 

And the final visitation of God’s people, which stands without 
parallel in the history of the world, took place when God sent His 
only-begotten Son, Jesus Christ, according to the promise given to 
the fathers. John the Baptist heralded the advent of this heaven-sent 
Mediator saying: “Behold the Lamb of God, which taketh away the 
sin of the world!” and the Father Himself testified: “This is My 
beloved Son, in whom I am well pleased.” God was in Christ; the 
Son of David proclaimed throughout the land, “The kingdom of God 
is at hand.” The Lamb of God by His vicarious obedience, suffering, 
and death removed the “affliction of Joseph.” Amos 6,6. Then Zach- 
arias’s prophecy found its fulfilment, Luke 1, 78. 79: “The Day-spring 
from on high hath visited us, to give light to them that sit in dark- 
ness and in the shadow of death, to guide our feet into the way of 
peace.” 

But Israel as a people met every favor and appeal of Heaven with 
the basest ingratitude. The holy place was turned into a den of 
thieves, v. 46, and the very leaders of Israel planned (v. 47) and a few 
days later executed their plans to kill the “Prince of Life.” 

A more serious charge has never been raised against a people 
than the accusation of Jesus: “Thou knewest not the time of thy 
visitation.” 

Grasping the enormity of Israel’s offense, we will understand 
the reason for the severity and swiftness of God’s judgment over His 
people, which Jesus foretold in vv. 43. 44. 

About thirty-seven years later judgment was executed in the de- 
struction of Jerusalem. At the time of the great feast Rome’s legions 
enclosed the city. For three years the siege lasted. The Jews re- 
sisted to the utmost. But pestilence within the walls, and famine 
so terrible, that (Lam. 4,10) “their own children were their meat in 
the destruction of the daughter of My people,” and open rebellion 
within their own ranks, completely shattered their powers of further 
resistance, and Jerusalem fell into the merciless hands of the Romans. 
The majority were put to the sword, and the remnant of Israel’s 
youth were scattered in the slave-markets of the world. Jerusalem’s 
fall stands as the darkest page in history. The severity of God’s 
punishment was gauged by the greatness of the offense of Israel. 

“Be not deceived; God is not mocked,” the judgment over Jeru- 
salem proclaims to the world. If God has thus dealt with His chosen 
people, how shall we stand if we deliberately and persistently ignore 
and despise His divine offers of grace through Word and Sacrament? 
The judgments of God will surely overtake the impenitent in time, 
and on the great day of reckoning there will be none to deliver. “To- 
day, if you hear His voice, harden not your hearts.” 
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2 


The greatness of Israel’s offense in “not knowing the time of 
God’s visitation” is also impressed upon us by the tears of Jesus. 
V.41: “And when He was come near, He beheld the eity and wept 
over it.” Tears, as a rule, are the expression of great pain, suffering, 
or sorrow. Children and emotional people are easily moved to shed 
tears, and little importance is attached to them. To see strong men 
shedding tears is one of the most unusual and impressive experiences 
in life. But here is One greater than any man or hero who ever shed 
tears over a great sorrow. Christ Jesus, the God-man, whom the 
very angels of heaven worship, is shedding tears over Jerusalem. 

Only two other instances are recorded when Jesus wept, once at 
the tomb of Lazarus and again in His deepest humiliation on the 
cross. Heb. 5,7. And why did Jesus weep over the city of Jerusalem? 
Because it did not know the time of God’s visitation. 

The tears of Jesus were tears of grief and sorrow over the blind- 
ness and enormous guilt of God’s chosen people. Their conduct 
toward the offers of divine grace was such as to invite deliberately 
the crushing judgments of God. Jesus’ persistent call to repentance 
had the purpose of changing for Israel the tide of destiny. It was 
the only avenue of escape. This one opportunity was cast aside. Their 
fate was sealed. Their impenitence challenged the vengeance of 
Heaven. Jesus, in whom are hidden all treasures of wisdom and 
knowledge, foresaw the inevitable outcome. God’s chosen people 
would become a spectacle unto the world, because they knew not the 
time of their visitation. And Jesus wept tears of sorrow over an 
incorrigible child bent on self-ruination. 

Nor have the tears of Jesus lost their meaning until this day. 
Those tears are the unanswerable indictment of every impenitent 
sinner who hardens his heart to the Gospel-offers of free pardon and 
grace through the vicarious atonement of the Lamb of God. 

But Jesus’ tears were also tears of compassionate love, making 
a final and, in a sense, desperate appeal to Israel to turn and be saved. 
His preaching had fallen on deaf ears, His miracles failed to win the 
masses, and their leaders sneeringly accused Him of being in league 
with Beelzebub. With words and signs failing, He sets forth the 
final appeal of tender love, tears of compassionate appeal to repent 
and to stay if possible the doom of God’s people. Could anything 
in the life of Jesus more strongly emphasize the enormity of Israel’s 
guilt than this divine sacrifice made to arrest the terrible doom over- 
shadowing His people? We hear of Jesus’ meeting with all sorts of 
sins against the Lord and His Law, but never do we read that He 
shed tears over sin except when meeting with this sin of Israel’s “not 
knowing the time of their visitation.” » 

Turning down this final appeal of divine love, Israel closed the 
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door of hope. With furious pace the executioners went to work, and 
the deadly thrust of divine vengeance fell with amazing rapidity and 
thoroughness. 

Portraying to us the enormous guilt of Israel in refusing to 
repent or to seek salvation with the God-sent Savior Jesus Christ 
or to yield to the eloquent tears of the Son of Man, divine mercy, 
which takes no pleasure in the death of the wicked, pleads with us: 
“To-day, if ye hear His voice, harden not your hearts,” and: “Come 
unto Me.” 

Hymn 48, 5.6: 

Sinners, turn; why will ye die? 
God, the Spirit, asks you — why? 
He who all your lifetime strove, 
Wooed you to embrace His love. 


Will ye not His grace receive? 
Will ye still refuse to live? 

O ye long-sought sinners, why 
Will ye grieve your God and die? 


E. ©. FACKLER. 
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Qn den Worten unfers Tertes wird der Prophet Elias uns vor= 
geführt. Beichäftigen wir uns gunach{t mit feinem Namen. Die Namen 
der Herborragenden Männer in Israel toaren ja nicht bedeutungslos. 
Sie waren nicht abhängig von menfhlider Willfür. Gott felbjt ver-= 
fügte darüber. Wir lefen wiederholt im Alten Teftament, daß Gott 
ausdrücklich beitimmte: Go foll er heißen. War eS hier eine Föftliche 
Verheipung und göttliche Zufage, die der Name enthielt, fo war e3 dort 
eine ernste Warnung oder eine heilige LebenSregel. Denfen wir nur 
an Abram, deffen Name Gott in Abraham, da3 heipt, Vater vieler 
Völfer, umanderte; desgleichen Yafobs Name in Israel, twas Gottedsz 
ftreiter bedeutet. 

Shnlich verhält es fic) mit dem Namen unfers Propheten. Cr 
heißt Elias, das heißt, „Gott ijt meine Stärfe“. Wahrlich, ein fchöner, 
großer Name! Und Elias trug ihn mit der Tat und Wahrheit.‘ „Ein 
Menfch wie ich und du war er, nichts vermochte er, und doch fein war 
die Stärfe Gottes, und Taten der Allmacht gingen bon feinen Händen; 
im Staube lag er, ein Wurm, und nahm teil an Gottes Herrfhaft und 
Regierung, ein König, und hatte Gewalt, die Wolfen zu öffnen und zu 
fchließen, den Toten zu gebieten, daß fie lebten, den Lebendigen, daß 
fie berditrben, und Gericht zu halten über Gottes Feinde. Go mochte 
er mit Recht Elias heißen, das heißt, Gott ijt meine Stärfe.“ 

Elias ftammte aus Gilead. Er war alfo jenjeit des Sordans ge- 
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boren, in einer Gegend, in der noch tiefe heidnifche Finfternis herrichte. 
&3 mag ein armfeliger Haushalt geivefen fein, vielleicht eine bettelarme 
Familie, two das Kindlein Elias geboren und erzogen wurde. Mit 
Herkunft, Stand und Vaterland fonnte Elias aljo nicht großtun. Aber 
das ift ja einmal unfers Gottes Art und Weife, daß er die Leute, durch 
die er Großes ausrichten twill, lieber aus dem Staube alZ von den 
Thronen nimmt, damit offenbar werde, daß nicht dem Menfchen, jondern 
Gott allein die Ehre gebührt. So machte e3 aud Chrijtus. Als er 
die Manner wählte, die feinen Namen in aller Welt verfündigen, die 
Grenzen feines Reiches immer weiter und weiter jteden follten, da 
nahm er nicht die damaligen hodgeadteten Schriftgelehrten, nicht die 
ihrer Außerlihden Frömmigfeit wegen hochgepriejenen Pharijaer noc 
die weltlichen Fürften von ihren Herrfcherthronen, fondern foldje, die 
bor der Welt verachtet waren, Galiläer, Fifer und Zöllner. Die 
follten feine Boten fein und in Chrijti Kraft Gottes Reich hier auf 
Erden bauen. 

Endlich wird der Prophet nod) der Thisbiter genannt. „Der Name 
Thisbiter Heißt zu deutfch Bekehrer.“ Diejer Name bezeichnet die Auf- 
gabe des Propheten. Sein mar das Amt, das in Sünden gefallene 
Bolf Israel zu befehren, fie zu dem Bundesgott Sehovah zuriücdzus 
bringen. 

Auch ihr, Geliebte, Habt herrlihde Namen von Gott befommen. 
In feinem Wort nennt er euch „das auserwählte Gefchlecht, das fünig- 
liche PBriejtertum, das heilige Volt“. Aber gerade weil ihr das feid, 
habt ihr aud) wie Elia3 ein Amt und eine Aufgabe von Gott befommen. 
Eure Aufgabe ijt, „daß ihr verfündigen follt die Tugenden des, der euch 
berufen hat bon der Finfternis zu feinem wunderbaren Lit“. Sn der 
Apoftelgefhichte wird diefer Auftrag fo befdhrieben: „Aufzutun ihre [der 
Heiden] Augen, daß fie fich befehren von der Finjternis zum Licht und 
bon der Gewalt des Satans zu Gott, zu empfahen Vergebung der Sün- 
den und da3 Erbe famt denen, die geheiliget werden, Durch den Glauben 
an mi“ (Ehriftum). Da wir alfo das gleiche Werk auszurichten haben 
tie der Prophet, jo fann er uns wohl als Vorbild dienen. Betrachten 
twir Daher heute unter Gottes Beiltand: 


Elias ein Vorbild für uns: 
1. Sn jeinem Miffionswerf, 
2. in feiner Stellung zu Gott und 
3. in feinem Eifer für das Rei Gottes. 


i 
„Und eS jpradh Elias, der Thisbiter, aus den Bürgern Gileads.” 
Mit diefen Worten wird der Auftritt des Propheten in der Gefchichte 
eingeführt. Gleich in feinem erften Exrfdeinen haben wir fon den 
ganzen Mann vor uns, twie er leibt und Iebt, nach innen und nach außen. 
Er macht jofort den Cindrud der Entfchiedenheit auf uns. Wir hören 


“ 
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hier nichts von den Entfhuldigungen eines Mofes nod von dem Cinz 
wand zu jugendlichen Alters eines Yeremias oder gar von der Torheit 
eines Jonas, der jeinem Gott in einem Schiffe entfliehen will. Er it 
vielmehr twie Jofua, der dem Volfe gang entfchieden und feft entfchloffen 
guruft: „Sch aber und mein Haus wollen dem HErrn dienen.“ In 
aller Entjdhiedenheit tritt der Prophet fein Amt an. Sein Auftreten 
gleicht der ErfHeinung eines feurigen Kometen am Himmel. „Das 
Reich Gottes war fein einziger Gedanke, die Ehre Gottes feine einzige 
Bajlion.“ 

Und was war nun fein Amt? Gr follte das Volf Israel befehren, 
wsrael befehren? S8rael war dod) ein Gottesvolf, das fic) Gott er- 
wählt hatte aus allen BVolfern der Welt, um fein Volk, fein Diener, zu 
fein! Qa, das follte es fein. Lajfen wir aber JSsrael8 Buftand zu 
jener geit an unferm Geifte voriiberziehen. Weld ein Verderben jtarrt 
uns da entgegen! Seht euch das traurige Bild an, das die borherz 
gehenden Kapitel unjers Tertes entfalten. Siehe, Wolfen und Nebel 
umlagern da3 ganze Bolf; Heiden» und Göbßenaltäre bededen das 
Heilige Land; alle Hügel dampfen von Gößenopfern, und das gottes- 
lafterliche Geheul der Gößenpriejter dringt mit Entfeßen in unfer Ohr. 
„Das Bolf fauft Unrecht wie Wafer, tobt in fchambollen Zeremonien 
um ihre Ultäre und eilt von einem Lafter zum andern.“ Wie ift SSrael3 
Herrlichkeit dahin, Whraham3 Same fo unfenntligh, das Salz jo dumm 
und daS Gold fo haplich geworden! In diejer undurdhdringlichen geift- 
lichen Finiterni3 |päht man vergeben? nach einem Licht, jucht erfolglos 
nach einem Mann, der IStael eines Befjeren belehre. Sit denn nirgends 
Rettung und Hilfe zu finden? Hat Gott etwa fein Volf vertvorfen? 
Denn fiehe, da heißt es ploblich in unferm Lert: „Und Elias fprach.“ 
Wie ein leuchtender Feuerbrand aus der Allmadhtshand Sehovahs ge- 
fchleudert, um dem Verderben zu fteuern, tritt der Prophet auf in diefer 
Verwiiftung, das einzige Salzförndhen in der allgemeinen Faulnis, das 
einzige Licht in der Dunfelheit, der einzige Sauerteig, der den ganzen 
Teig durchfäuern fol. Und damit wir gleich erfahren, was eS für eine 
Beiwandtnis mit feiner Sendung habe, beginnt er feine Laufbahn mit 
einer unerhörten Glaubenstat, indem er den Himmel verfchließt und 
den Wolfen verbietet, den erjehnten Negen zu geben, er fage eS denn. 

„Und Elias fpradh.” Befehen wir uns das Feld, und achten mir 
auf die Zeit, wo und wann er alfo fprad. Rehabeam, der Sohn Salo- 
mo8, hatte bei dem Antritt feiner Regierung defpotifch geäußert: „Mein 
Bater hat euch mit Beitfchen gezüchtigt, ich aber twill euch mit Sforpionen 
züchtigen“, 1 Rin. 12, 15. Das verurjachte eine Empörung. Behn 
Stämme fündigten Iehabeam den Gehorfam auf und wählten den Feld- 
hauptmann Serobeam zu ihrem König. Der richtete aus politijden 
Griinden einen neuen Gottesdienst auf. Gr befürchtete, wenn die 
zehn Stämme Israels, über die er regierte, mit dem Tempel und 
Gottesdienft in Serufalem in Gemeinfchaft blieben, twitrden fie mohl 
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nad und nad) wieder von ihm abfallen. Um diefem Abfall vorzubeugen, 
ließ er die goldenen Cherubim des jüdischen Tempels nadbilden, wählte 
fodann, ohne fich an den Stamm Levi gu halten, feine eigenen Günjt- 
linge zu Prieftern und fehuf einen neuen Gottesdienst, der aber mweiter 
nights war als ein grober und läfterlihder Gößendienjt. Diefer falfde 
Sottesdienft erreichte feinen Höhepunkt unter Ahab, zur Zeit des Elias. 
Auf Antrieb der heidnifden Königin Sefebel wurde der Baalsdienjt zur 
Staatsreligion erhoben. Wer dagegen zeugte, wurde mit Feuer und 
Schwert verfolgt oder des Landes veriviefen. Und nun bricht das Unglüd 
über SSrael unaufhaltfam herein. So erfhütternd wird die Lage, „Daß, 
twer e3 hören wird, ihm die Ohren gellen werden“. Go roh und jo ruch- 
[08 wird das Volf, dak e3 feine eigenen Kinder dem Baal gum Brand- 
opfer darbringt. Sa, noch mehr! Mit dem Baalsdienit war der Dienjt 
der Göttin Wftarte verbunden, und diefer war fhamlos unfittlid. Die 
Diener diefer Göttin ergaben fich den zügellofeiten Lüjten und Wus- 
fchmweifungen. Bedenft, was diefer Baalsdienft in SSrael bedeutete. 
Sol grauenvoller, ungüchtiger Gößendienft unter dem Bolf, das fich 
Gott zu feinem Eigentum erforen, zu einem heiligen Volf ermahlt und 
zu einem fonigliden Prieitertum gebeiligt hatte, damit es ihm allein 
zu Ehren lebe und in feinen Geboten mwandele! Israel, SSrael, dir 
ijt gefagt: „Du follft nicht ehebredhen”, und du gibjt dich der fcham- 
lofeiten Ungucdt zu Ehren der Göttin Aitarte hin; dein Gefeb jagt: 
„Du follft nicht töten“, und du erwürgjt deine eigenen Kinder und ver 
brennit fie dem Baal zum Opfer; dein Gott jagt dir: „Ich will dein 
Gott fein“, und „du folljt feine andern Götter neben mir haben“, und 
du gehit Hin und mählit dir diefe Schandgöben zu deinem Gott! DO der 
betrübten, böfen Beit, die mit diefem Dienst über Israel hereinbridt! 
Wie finfter die Nacht, die Das ganze Land umgraut! Heidentempel auf 
allen Höhen des Heiligen Landes; Gößenaltäre, rot bom Blut Hinz 
geiwiirgter Bropheten, an allen Orten! Alle, Hein und groß, bieten dem 
Hodjten Hohn und fordern ihn zum Eifer und zur Rade heraus. 

Und fiehe, zu diefer Zeit, unter fold jchredlihen Zuftanden und 
Verhaltnijjen, ertwect fic) Gott den Propheten Elias. Das Reich Ahabs 
und Sfebels ift der nächtlihe Schauplaß, den Elias betritt. Ein tyranz 
nifcher Fürft, eine blutdürjtige Königin, ein im Greuel des Heidentums 
verjunfenes Volf, das ijt der Acer, wo er wirken, das ift das Volf, das 
er befehren foll. Das ijt feine Miffion. 

Und, Geliebte, daß wir es ung hier gleich merfen: der Weer unjers 
Wirfens ijt in derjelben Verfajfung. Schauen mir zunädft auf die 
Heiden. Bn welch jittliches Verderben, in weld haarftraubende Lafter 
find fie nicht verfunfen! Left die ergreifende Schilderung und betrachtet 
das traurige Bild, das der Apoftel Paulus im erften Kapitel feines 
Nömerbriefes von ihnen entwirft. Sie find, jagt er, in ihrem Dichten 
eitel geworden. hr unverjtändiges Herz ift verfinitert; da fie jich für 
iweife hielten, find fie zu Narren geworden. Den herrliden und unz 
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bergangliden Gott haben fie verwandelt in ein Bild gleich dem verze 
gangliden Menjhen und — nod) mehr — der Vogel, der vierfüßigen, 
ja, der im Staube friechenden Tiere. Die Wahrheit haben fie in Lüge 
verfehrt; anftatt den Schöpfer gu verehren, beten fie feine Gejdipfe als 
ihre Götter an. „Seht, fo tief hat fid) der Menfch erniedrigt, in folche 
Unmifjenheit ijt er durch die Sünde geraten, zu fol einem Narren ift 
Der getvorden, der einjt nach dem Bilde Gottes gefdaffen twar, in fold 
einem Sündenfhmuß ijt der verfunfen, der ohne Sünde, heilig und ge- 
recht aus der Hand feines Schöpfers hervorgegangen war.“ 

Und blicfen wir auf unfer eigenes Land, das doch von vielen ein 
hrijtliches genannt wird. Gibt e3 auch hier noch Göbßenaltäre und 
Gogendiener? Sind auch hier noch Heiden, die außerhalb der Bürger- 
ihaft SSraels find und IEjum, den Erlöfer der Welt, nicht fennen? 
Wohl hat man dem HErrn zu Ehren herrlide Kirchen und Kanzeln 
gebaut, aber in vielen diefer Kirchen ehrt man alles andere, nur nicht 
den Dreieinigen Gott. Denft an das Mepopfer der Römischen, an die 
BVerehrung und Anbetung der Heiligen; ivas ift das anders als Gobenz 
Dienjt? Und bon vielen Kanzeln der Sekten unfer3 Landes geht dasfelbe 
Berderben aus. Statt de3 Wortes Gottes predigt man Bolitif, ftatt 
de3 Evangeliums eine feihte Sittenlehre, und ftatt der Gerechtigfeit 
Chrijti ridmt man die eigenen guten Werfe. 

Kehren wir aber auch vor unjerer eigenen Tür. Befchauen ir 
den Schaden Kofephs unter ung felbjt. Genau betrachtet, entdeden 
wir auch da mande Blöße, die fehr befhämend für uns ijt. Wie ijt 
doch gerade auch in unfern Kreifen die KHriftlihe Nächitenliebe fo er- 

faltet, das Forfchen in der Schrift fo felten, viele Kirchen fo leer und 
das Sntereffe fiir Gottes Reich fo gering geworden! Aber gerade weil 
e3 fo Steht, und weil fchnelle Abhilfe fehr nötig tit, wollen wir Chriften 
ungefäumt ang Werf gehen und den Befehl Chrifti ausrichten: ,,Gehet 
hin in alle Welt und prediget das Cbangelium aller Kreatur!“ 

Wollen wir in dtefem Werfe aber erfolgreich fein, fo müljen mir 
wahre Chrijten, rechte Diener unfers Gottes, fein. Darin foll der 
Prophet uns ferner ein Vorbild fein, nämlich in der Stellung zu fet- 
nem Gott. 

2. 

Elias’ Verhältnis zu feinem Gott wird ausgedrüdt in den Worten 
unfers Textes: „So wahr der HErr, der Gott Bsraels, Yebet, vor dem 
ih ftehe.” Damit jagt uns der Prophet, daß er ein twachfamer 
Diener feines Gottes ijt. Sein Begehr it, daß der Wille feines Hrrn 
ihm jederzeit rest offenbar werde. Gein Wunjd) ijt, nichts anderes zu 
tun, als wa3 die Ehre feines Gottes fordert. Sodann befchreibt der 
Prophet feine Willigfeit und Bereitihaft, Gott zu dienen. So rebet 
aud Paulus Eph. 6, 14:-,,So ftehet nun”, fagt er da zu den Chrijten, 
um fie an ihren Dienft und ihre Stellung gu erinnern, „umgürtet eure 
Lenden mit Wahrheit und angezogen mit dem Krebs der Gerechtigkeit 
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und an Beinen gefttefelt, als fertig, zu treiben das Evangelium des 
Friedens, damit ihr bereitet feid.” Endlich bezeichnet diefer Ausdrud 
auch noch feine Entjchloffenheit. Mag das ganze NSrael von Gott 
weichen, König und Königin ihm troßig die Stirn bieten und das ganze 
Volf ihn befämpfen, er wird weder wanfen noch weichen. Seine Stel 
lung ijt: „Sch ftehe vor dem HErrn”; fein Entihluß: „Ich will dem 
Hören dienen“; feine Lojung: 

Was willft pu, HErr? Das fage mir. 

Sc Hopf’, ach tu dod) auf die Tür! 

Sch ruf’ und fchrei’, du hörst es wohl; 

Was willft du, HErr, das ich tun joll? 

Seht, daS war die Stellung des Bropheten. Ein Werkzeug des 
göttliden Willens zu fein zur Heiligung und VBerherrlidung feines 
Namens, das war fein feuriges Verlangen. Wie bei dem Wachter des 
Sejatas, jo hieß es bei ihm: „HErr, wir jtehen auf der Warte immerdar 
de3 Tages und Stellen uns auf unjere Hut die ganze Nacht.“ 

Elias ftand vor dem HErrn, dem Gott SSrael3. Und wer ijt diefer 
Herr, diefer Gott SSrael3? Kennit du die Erfcheinung in dem brennenz 
den Bufh am Fuße Horebs, die Mofe3 zurief: „Du follit Israel erz 
löfen“, und das wundervolle, helle Angeficht, von dem der Vater zu 
Mofes fagte: „Sch twill nicht mit dir ziehen, aber mein Angefiht will 
id) jenden, das foll dich Leiten“? Rennjt du den, der, um SStael von 
feinen Feinden zu erlöfen, dem Gideon unter der Eihe Ophra erfdien 
und ihm zurief: „Der HErr mit dir, du ftreitbarer Held!” der das 
Schwert feines Sieges war und in defjen Kraft Gideon mit dreihundert 
Mann die unzählbaren Heere der Midianiter fdlug, daß fie nicht ent- 
rinnen fonnten? Kennst du den wohl, der dort aus den Toren Seruz 
falem3 geführt, bon einem blutdürftigen Wolfe begleitet, von rohen 
Kriegsfnehten mißhandelt und ans Kreuz auf Golgatha geheftet wird; 
der jeinen ganzen Schmerz in das erjchütternde KHlagewort ergicht: 
„Mein Gott, mein Gott, warum haft du mich verlaffen!” aber mit derz 
felben Inbrunft für feine Feinde und Mörder betet und der ganzen 
Welt fundtut, dak das Erlöfungsiwerf nun vollbradht und Gott mit der 
Welt berjohnt ijt; bon dem unfere Kinder fdon beten: „Das Blut 
VEfu Chrijti, des Sohnes Gottes, macht uns rein von aller Sünde“, 
und von dem der Apoftel fagt, daß er uns geliebt hat und für uns ge= 
ftorben ift, da wir nod) Sünder waren? Rennjt du den und glaubit 
du wirklich an den, bon dem wir befennen, daß er uns „erlöfet, erworben 
und gewonnen hat von allen Sünden, bom Tod und von der Getvalt des 
Teufels, nicht mit Gold oder Silber, fondern mit feinem heiligen, 
teuren Blut und mit feinem unfehuldigen Leiden und Sterben“? Siehe, 
wenn Du den fennjt und bon ganzem Herzen an ihn glaubjt und feinen 
Willen zu tun begehrit, dann ftehft du vor dem HErrn, dem Gott 
Ssraels, bor dem der Prophet ftand, an den er glaubte und in deffen 
Kraft er fein Werk verrichtete. 


MiffionSpredigt über 1 Kön. 17,1. 235 


„Selig find deine Leute und felig diefe Knechte, die allezeit vor dir 
ftehen”, fagte die Königin aus Saba gu Galomo. Aber Hier ijt mehr 
als Salomo. Denn: 

Slirften find Menfchen, vom Weib geboren, 
Und fehren um zu ihrem Staub; 
Ihre Anjchläge find auc) verloren, 
Wenn nun das Grab nimmt feinen Raub. 


Hier ijt mehr als jene bon YSrael verehrten Gößen. Die haben wohl 
Augen, aber fie fehen nicht; fie haben Hände, aber fie greifen nicht; fie 
haben Füße und fonnen doch nicht gehen. Man fann fie dreift verachten, 
denn jte find harmlos; man fann fie ruhig verhöhnen, denn fie find 
machtlos; greift und werft fie auf den Boden und tretet perachtungsvoll 
auf ihre Stirn, denn fie find ohnmädhtig und fünnen fic felbit nicht 
rächen. Wher wie gang anders der Gott, vor dem der Prophet fteht! 
Der fhaut mit freundlichen Augen auf feine Diener, hört mit Wohl- 
wollen auf thr Gebet und Flehen und erhält mit feiner Allmadtshand 
Die ganze Welt. Meajejtätiich offenbart fich diefer Gott Sehovah den 
Menjdhen. Cr ruft die Sterne bei Namen, und es fehlt feiner, er macht 
Geiwolf zum Gewand der Tiefe. Er fährt auf den Fittichen des Windes 
einher, rührt die Berge an, und fie rauchen; er droht dem Meer, und 
feine Khuten treten erfejrocfen zurüf. Und doch ift er ein Gott der 
Liebe und des Erbarmens. Bu feinem Diener fpridt er: „Ich habe 
dich je und je geliebet, deshalb habe ich Dich zu mir gezogen“, und voll 
Erbarmen neigt er fih zu den Elenden, zu denen, Die zerjchlagenen 
Herzens find, zu den Troftbedürftigen, und fpricht in garter Xiebe: „Ich 
mill euch tröften, wie einen feine Mutter tröjtet.* „Kann auch ein 
Weib ihres Kindleins bergeffen? ... Und ob fie desfelbigen vergäße, 
fo till ich Doch dein nicht vergeijen.“ 

Wher bor diefem Gott fteht Elia3 nicht in eigener Kraft. Die 
Gott vor fich ftehen läßt, ftehen in feiner Stärfe und find gefleidet in 
Chrijtt Gerechtigkeit. So Elias. Cr mar mit Gott verjohnt, da er an 
den glaubte, der da fommen jollte, um durch fein Letden und Sterben 
das Werf der Erlöfung zu vollbringen. Das beftätigt jchon jener Um- 
ftand, daß er neben Mofes gewürdigt tar, ein Zeuge der Verflarung 
Chrijti auf dem Berge der Verflarung zu fein. Go fonnte Elias alfo 
mit Recht fagen: „Ich jtehe bor dem HErrn.“ 

Sit das auch deine Stellung? Wenn nicht, dann bift du noch nicht 
geichieft zum Neiche Gottes und mirjt nicht mit Erfolg dem HErrn 
dienen fünnen. Solange ein Paulus nicht vor dem HEren ftand, ging 
fein ganzes Sinnen und Tradjten dahin, das Reid) Gottes zu gerjtören. 
Er befand fich in fo großer Finfternis und war in fo große Torheit bere 
funfen, daß er meinte, er tue Gott einen Dienft daran, wenn er die 
Chrijten verfolge und tote. WIS er aber von dem Gnadenruf feines 
Srlöfers erfaßt wurde, und Gott ihn bor fic) ftehen lief, da waren ihm 
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die Augen geöffnet. Was er vormals Hoch gefcdhabt hatte, achtete er 
jest für Schaden. Er hatte eine neue Gerechtigfeit erfaßt, ein neues 
Herz erhalten, ein neues Ziel befommen, nämlich dies, durch den Glauz 
ben an S$Cjum Chrijtum fic felbjt und andere jelig zu maden. Das 
muß die Stellung eines jeden Chrijten fein. Denn ein Blinder vermag 
nieht ein Wegmeifer, ein Lahmer nicht ein Träger und einer, der felber 
im Finftern tappt, nidt ein Lehrer des Lichts zu fein. Nur der, dem 
die Augen geöffnet find, fann andere erleuchten; mer felber in der 
Kraft des HErrn fteht, fann andere ftarfen. So jteht bor dem HErrn, 
der euch erloft hat. Laufcht auf fein Wort, horcht auf feine Befehle und 
befleißigt euch, feinen Willen zu tun! Bedenft, was für ein herrliches 
Vorredht ihr habt, was für eine hohe Ehre ihr genießt, Gottes Diener 
zu fein. Dies recht betradtet und zu Herzen genommen, muß ein 
mächtiger Antrieb fein, recht eifrig für Gottes Reich zu wirfen. 


% 

„Und es {prad) Elias, .. . ich jage e8 denn.“ Wir jehen bier den 
Bropheten glei in voller Tätigfeit. Brennend vor Eifer um die Ehre 
dejlen, dem er diente, hatte er zum HErrn geredet. Yafobus jagt uns 
in feiner Epiftel: „Und Clias betete ein Gebet.” „HErr Gott, es ift 
Beit, brich heraus und errette die Ehre deines Namens. Denn die 
Mifletat des Volkes ijt groß, und des Läfterns unter ihnen ijt fein Ende. 
Zeige, daß Du, HErr, Gott feieit, und jchlage das Land mit deinem 
Steden, daß Samaria erfahre, dein fei das Reich, und Thirza fich zu 
deinen Füßen frümme.“ Da fprach der HErr fein Amen. In deine 
Hand jet das Reich gegeben. Verfchließ den Himmel diefe Jahre und 
gebiete den Wolfen, daß fie nicht regnen! Und faum hat Elia die 
Antwort feines HErrn, da eilt er von dannen. Samaria, die HSaupt- 
ftadt de3 Baalsdienftes, ijt fein Biel; Whab, der das Volk fündigen 
machte, ijt der Mann, dem er feine Aufwartung maden will, BZmar 
hat ihm diefer Den Tod gefehtvoren, aber fühn ftellt er fics vor ihn Hin 
und jprit: Whab, es joll diefe Qahre nicht regnen, ich fage es denn. 
Welch ein Fiihnes Wagftüd, fo zu reden! Ya, wir möchten erfchroden 
ausrufen: Elias, Elias, was macht du da? Heißt das nicht die Chre 
deines Gottes aufs Spiel feben? Was, wenn der HErr fih nicht zu 
deiner Drohung befennt, oder fo e3 fich zutrüge, dak der HErr damit 
verzöge? Wie, wird man dann nicht die Ehre deines Gottes lajtern, 
feine Macht verfpotten und dich, feinen Propheten, höhnen? Sndeifen 
Elia wird weder bange, noch wird er irre. Er ift fi} feiner Cache 
gewiß und hat das Amen feines Gottes in feiner Glaubenshand. Mag 
die ganze Natur Samarias dazu das Haupt fehütteln, das Volf feiner 
lachen und jpotten, das fruchtbare Land mit üppigem Gemwächs bedecdt 
fein, mögen die fprudelnden Brunnen und raufdenden Flüffe noch 
Waffers die Fille haben und die heimlichen Anhänger des Propheten, 
den Mut verlterend, ihm ein „Zurüdl” gurufen, das alles macht ihn 
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nicht irre. Er ijt davon überzeugt, daß nur ein folhes Strafgeridt das 
berfinjterte Land erleudten und die harten Herzen erweiden fann. 

Sn Gottes Namen hat der Prophet das Gericht verfitndigt. Und 
nun bricht eS unaufhaltfam herein. Schauerlicde Borboten zuerjt und 
dann die bolle VBerwüjtung. Die Strahlen der Sonne find verwandelt. 
in Pfeile des Verderbens; die Luft wird troden und heiß ie ein tüdi- 
{ches Feuermeer. Ströme und Vache vertrodnen, Pflanzen und Baume 
berdorren, Menjden und Vieh lechzen nach Waffer und verfallen der 
Dual des Verdurftens. Ach, dab fich jebt das Volf zu Gott fehrete, 
jeine Sünden erfennte und befennte und um Vergebung bate, wie fchnell 
würde dann der Mann Gottes das Gericht wenden, die Dürre brechen 
und den Wolfen gebieten, um Menfchen, Vieh und Erdreich die erfehnte 
Labung zu geben! Golange aber Israel die Zeit feiner Heimfuhhung 
nicht erfannte und Buße tat, durfte Elia mit feiner Hilfe nicht eins 
greifen, da eS fonjt fie nicht alS Gotteshilfe erfannt und folglich Gott 
nicht Die Ehre gegeben hätte. Gerade die Ehre Gottes war e3 ja, für 
Die der Prophet ciferte. „Ich“, jagt er fpäter, „Habe geeifert für die 
Ehre des HErrn, des Gotte3 Israel.” Dort auf Karmel tritt diefer Eifer 
nohmal3 jo recht zutage. Dorthin hat Elias den König und das Volt 
bejdicden. Da foll dem Baalsdienit ein folch vernichtender Schlag 
verfebt werden, daß diefer völlig ausgerottet und das Volk fich ein für 
allemal für den Herrn entfcheiden fol. Alle Hatten fich dahin geeinigt, 
dat der Gott, der das ihm dargebradte Opfer mit vom Himmel ge= 
fallenem Feuer verzehren wird, der wahre Gott fein foll. 

Gefpannt fteht nun das Volf auf Karmel. Die Baalspfaffen 
machen den erjten Verjuch, Baal zu beivegen, Feuer vom Himmel zu 
fenden. Aber da war weder Stimme noch Antwort. Baal ift fein Gott 
der Wunder. Vom Himmel Feuer zu fenden, vermag. er nicht. Aber 
eine Hoffnung mag fic) in den Herzen der Baalsdiener erhalten haben, 
nämlich die, daß der Gott NSraels ein jolches Wunder auch nicht zu tun 
vermöge. Aber auch dieje Hoffnung foll ihnen bald genommen erden. 
Elias heilt zuerjt den Altar. Dann bereitet er das Opfer. Und nun 
gefchieht, mas die Hauptfache bei der ganzen Handlung war. Clias 
betete ein Gebet. Und während er den Namen feines Gottes anruft, da 
fpaltet fich plößli der Himmel, Gebirg und Tal fhimmert vom roten 
Schein; Feuer des HErrn fällt vom Himmel und verzehrt Opfer, Altar 
und Stein. Und das Volf? In unbefdreiblider Beitürgung fällt es 
wie bom Donner gerührt auf die Erde, Drücdt das Wngeficht in den 
Staub und ruft wie aus einem Munde: „Der HErr ijt Gott! Der 
HErr ijt Gott!” O wie mag fic) da der Prophet gefreut, fein Herz 
gejauchzt und feine Zunge den gerithmt haben, für deffen Ehre er eiferte 
und der jeinen Eifer mit fo wunderbarem Erfolg gekrönt hatte! 

So fann der Prophet ung in diefem Stüd aud als Vorbild dienen. 
Hingeriffen vom Gifer um die Ehre feines Gottes, verfitndigt er dem 
Bolfe Tod und Verderben, er predigt ihnen das Gejeb. Go foll’s aud 
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‚heute noch gefhehen., „Qerflucht jet, wer nicht alle Worte diejes Ge- 
feße3 erfüllet“, gilt dem Menfden heute eben noch jo wie damals den 
Kindern Sraels. Yn welch entfeßlihem Verderben und unter meld 
einem furcätbaren Fluch befinden fich die Menfchen alfo, da fie das Gefeb 
nicht halten! Der Pfalmijt ftellt uns die traurige Lage fo dar: Gott 
fchaut vom Himmel-auf das Tun und Treiben der Menfchenfinder. Er 
will fehen, ob fie nicht in fich Schlagen, ihr Verderben erfennen und nad) 
dem Willen des HErrn fragen. Aber da ijt feiner, der Gutes tue. Das 
Verderben ijt zu groß, der Verjtand gu verfinjtert, der Wille zu ohn= 
mächtig, um nach dem OErrn zu fragen und ifn zu fuden. Unauf- 
haltfam eilen fie alfo der Verdanunnis entgegen. Aber glaubit du das 
auch? Glaubt du, daß alle Menfden ohne Chrijtum verloren, ohne 
Vergebung der Sünden nicht gerecht und ohne den Glauben an Chrijtum 
nicht jelig werden fünnen? Sa, du glaubjt das nog? Nun, dann 
mwundert’3 mich, daß viele fo müßig find und die Hande ruhig in den 
Schoß legen und fühl bis ans Herz hinan zufehen fünnen, wie taglid 
Zaufende zur Hölle fahren. Wer das fann, defjen Herz ijt wie Stein, 
ijt ein Bruder Kains, der falten Herzens fragen fann: „Soll ich meines 
Bruders Hüter fein?” Der ijt ein Brudermörder! 

Ungefiht3 der traurigen Lage in Israel nimmt der Prophet feine 
Bufludt zum Gebet. DO, das laßt auch uns tun: die Not der ganzen 
Welt im brünftigen Gebet dem Herrn vortragen! Wie aber nach feinem 
Gebet Elias mit Eifer ans Werf geht, um das Verlorne zu retten, jo 
laßt auch uns ungefäaumt ans Werf gehen und mit freudigem Eifer den 
Willen unjers Gottes jedermann fundtun und nicht eher ruben und 
tasten, big verlorne Sünder thre Sünde erfennen, an JCjum Chrijtum 
glauben und wie aus einem Munde glaubensvoll ausrufen: „Der 
Herr ijt Gott] Der HErr ijt Gott!” Amen. ©. W. Harre. 
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€3 ijt ein befonderes Ereignis, das ung in diefer Abenditunde hier 
in unferm Gotteshaufe gujammengefiihrt hat. Daß dem fo fet, bezeugt 
nicht nur diefe zahlreiche Verfammlung, fondern vor allen Dingen die 
Zatfache, daß fämtliche Glieder unfers Miffionsvereins und zwei Hei- 
Denmiffionare nebjt einer Miffionarsfrau hier bor dem Altar des SErrn 
bejondere Pläße eingenommen haben. Die Glieder unfers Miffiong- 
bereing, ja die ganze Gemeinde und andere Mitchriften, die bierher- 
gefommen find, wollen diefen lieben Drei, die nun ing ferne Heidenland 
ziehen, Gottes Segen und Schuß antwünfchen zur glüdlicden Reife. In 
einigen Tagen wollen diefe Drei die lange und gefahrvolle Reife nach 
China antreten. Das ijt in der Tat ein großes Unternehmen, aber e8 
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ijt auch ein Unternehmen, das dem lieben Heiland mohlgefällt, denn 
ex felbft hat ja feinen Süngern den Befehl gegeben: ,,Gehet hin und 
lehret alle Völker und taufet fie im Namen des Vaters und des Sohnes 
und des Heiligen Geijtes! Und Iehret fie halten alles, was ich euch be- 
foblen habe“, Matth.28, 19.20; und wiederum hat er ihnen gejagt: 
„Gebet Hin in alle Welt und prediget das Gvangelium aller Kreatur!“ 
Mark. 16,15. Wenn darum eine Hriftlihe Synode eine Anzahl Mif- 
fionare hinausjendet in die Heidenwelt, damit fie den armen Heiden, 
Die bon dem Heiland der Welt noch nichts wiffen und darum nog ferne 
find bon Gott und den Teftamenten der Verheigung, das feligmachende 
Evangeltum bon dem gefreuzigten und auferftandenen Heiland verz 
fiindigen jollen, und eine Anzahl Miffionare und Miffionarsfrauen fie 
bereitfinden lafjen gu gehen, fo ijt dag dem lieben Heiland gefällig. Und 
aud) eine wahrhaft drijtlicje Gemeinde freut fich darüber; denn eine 
wahrhaft Hrijtlicde Gemeinde hat ein großes Wohlgefallen an der Aus- 
breitung des Reiches SCfu Ehrifti in diefer Welt. 

Diefe Lieben, die nach einem fernen Heidenland ziehen, gehen 
darum auf Gottes Wegen, wenn fie nun die weite und gefahrvolle Reife 
nad einem Heidenland antreten. Und weil nicht nur fie, fondern auch 
wir davon feft überzeugt find, daß die Heidenmiffion Gott twohlgefällt, 
Daf fie Gottes Werk ijt, fo find wir auch ganz getrojt, ja frolic in dem 
HErrn, unferm Gott, und entlaffen fie unter Anwünfcgungen gottliden 
Segens und Veiftandes. 

Als ich mich nach einem pafjenden Lert für meine jebige Predigt 
umjab, fiel meine Wahl jehliebliG auf das Wort de3 alten Tobias, das 
ihr joeben gehört habt. Lat uns dies fdone Wort zum Gegenjtand 
unferer Abjchiedsbetradtung machen, indem ich euch, ihr licben Miffio- 
nare, und dir, geliebte Tochter, die du als Gehilfin eines diefer Mif- 
fionare nun ins Heidenland gehit, zurufe: 


„Sp ziehet Hin! Gott fet mit end) auf dem Wege, und fein Engel 
geleite euch!‘ 


Lat mich euch atweierlei zeigen, nämlich) 
1. was diefer Segenswunfd in fi Shließt, und 
2. daß Diefer Segenswunsd end jtet3 an die Nahe 
eures Gottes und feiner heiligen Engel er- 
innern foll. 
1: 

Unfer Tertwort hat zunädjt ein SSraelit, der fich in der aliyrijchen 
Gefangen{daft zu Ninive befand, geredet. Dtefer fromme und gottes- 
fiirdtige SSraclit hieß Tobias. Er hatte einen einzigen Sohn, der auch 
Tobias hieß. Auch der Sohn war fromm und gottesfiirdtig. Beide 
gehörten zur wahren fidjtbaren Kirche des Alten Tejtaments; denn die 
iSraclitifde Kirche war damals die wahre jichtbare Kirche Gottes auf 
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Erden. Sie allein hatte Gottes Wort und die heiligen Saframente 
lauter, rein und unverfälfcht. Tobias und fein Sohn wohnten unter 
Heiden, aber fie Haben auch im Heidenland ihren Glauben und ihre 
Sottesfurdt bewahrt. Manche Trübfale Hatten fie zwar duchgumaden, 
aber der HErr Hat doch endlich alles Herrlich Hinausgeführt. 

Der junge Tobias follte im Auftrag feines Vaters eine Reife nad 
Medien machen. Sein Vater fagte ihm, er folle fi einen getreuen 
Gefellen fuchen, der mit ihm gehe. Der Sohn tat, wie fein Vater ihm 
gejagt hatte. Und er fand auch einen treuen Gefellen, der, obwohl er 
e3 nicht wußte, der Engel Raphael war. Der junge Tobias und der 
Engel, der Menfchengeitalt angenommen hatte, gingen hinein zu dem 
alten Tobias, um Abjehied von ihm zu nehmen. Auch der alte Tobias. 
mußte es nicht, Dak der Gefährte feines Sohnes ein Heiliger Engel mar, 
darum fprach er zu beiden: „So ziehet hin! Gott fei mit euch auf dem 
Wege, und fein Engel geleite euch!“ 

Tobias wußte e3 wohl, dak fein Sohn zu der weiten Reife Gottes 
Schub und Veijtand nötig habe; war e3 doch nicht nur eine weite und 
bejchwerlicje, jondern auch eine jehr gefahrbolle Reije, die er zu maden 
hatte. Sie führte zwar durch mande Tieblide Auen, aber auch durch 
Wiifteneien; über mance fonnige Hügel, aber auch durch mandje dunfle 
Täler. Nicht nur wilde, reißende Tiere, fondern auch wilde Menfchen, 
Rauber und Mörder, gab e3, die jehon manden Reifenden nicht bloß 
beraubt, fondern auch getötet hatten. Das alles war dem alten Tobias 
soohl befannt, und darum mwünfdte er feinem Sohne und dejjen Ge- 
fahrten Gottes Schuß und Veijtand auf dem Wege. Und fein Segens- 
founf ging auch in Erfüllung; denn der HErr tut, was die Gottes- 
fürdtigen begehren, er hört ihr Schreien und Hilft ihnen, Bf. 145, 19. 
„Wie fich ein Vater über Kinder erbarmet, fo erbarmet fich der Herr 
über Die, jo ihn fürchten“, Bf. 103,13. Daß dem fo fet, war dem alten 
Tobias wohl bewußt. Und das mijjen bis auf den heutigen Tag alle 
Chrijten. Das willen auch wir, und deshalb wünfchen wir euch Gottes 
Beiltand und Schuß in allen Nöten des Leibes und der Seele. 

wor Lieben tretet eine weite Neife an. Von Hier bis zu eurem 
Bejtimmungsort in China jind es rund 9400 Meilen. über die Hälfte 
eurer Reife habt ihr auf dem Waller zu machen. Cure Reife wird, 
wenn alles gut geht, einen ganzen Monat in Anfpruch nehmen. 

Aber eS ijt nicht nur ‚eine weite, fondern auch eine gefabrvolle 
Neife, die ihr machen müßt. Groß find fdon die Gefahren einer Reife 
gu Land mit der Eifenbahn, befonders über das große Felfengebirge im 
Weiten unfers Landes; aber noch viel größer find die Gefahren zu 
Wafjer, bejonders über den unermeßlichen Ozean. 

Große leibliche Gefahren drohen euch auch im Heidenlande feldit, 
denn gerade jebt herrjcht dort Krieg. Erft vor einigen Tagen braten 
die Zeitungen die Nachricht, dak ganz in der Nähe von Hanfoiw, eurem 
Veftimmungsort, nicht weniger als 10,000 Chinefen in einer Schlacht 
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gefallen feten. Bon allen Seiten drohen euch leibliche Gefahren auf 
eurer Netije nach dem Heidenlande und in demfelben. Und weil dem 
fo ijt, deshalb wünfchen wir euch den Segen des allmadtigen Gottes, 
jeinen Schub und Veiftand, und wir rufen euch zu: „So ziehet Hin! 
Gott fet mit euch auf dem Wege, und fein Engel geleite euch!” Das 
ijt unjer einziger Troft, daß wir mwiffen, Gott ijt der allmadtige Be- 
fhüßer der Seinen, daß er aus allen Nöten und Gefahren des Leibes 
und Lebens herausreißen fann, wenn er es tun will; denn bei ihm ift 
fein Ding unmöglich, Luf. 1,37. Seinem Willen ift alles unterworfen, 
denn er ift der Mlmächtige. 

Aber nicht nur leiblichen, fondern auch geiftliden Gefahren tverdet 
ihr ausgefebt fein, ihr Lieben. Ihr werdet mitten unter Heiden leben 
und wohnen müfjen, denn die wenigen Chriften, die fic) in China finden, 
jind im Vergleich mit den 400,000,000 Heiden, die dort find, wie ein 
Tropfen int Meer. Chrijten, die unter lauter Heiden wohnen müffen, 
befinden jich in großer geiftlider Gefahr. Wenn iwir die Epifteln der 
heiligen Wpojtel Iefen, die fie an die hriftligen Gemeinden gefdrieben 
haben, die fich in heidnijdhen Landern befanden, dann fehen wir, daß die 
Gefahr des Abfall vom rechten Glauben überaus groß ijt. Wie ein- 
dringlih Haben darum die Heiligen Wpoftel in ihren Epifteln ihre lieben 
Mitchriiten gewarnt bor allem Heidnifchen und fie ermahnt, dem Hören 
SCju mitten unter einem unjdhladtigen Gefchlecht treu zu bleiben! Und 
das war jehr nötig, denn man gewöhnt fich leicht an das, was man 
immer bor Augen hat. Gerade darum ift für Chriften in heidnifchen 
Ländern die geiitlide Gefahr jo groß. Daß dem fo fei, willen wir und 
alle Chrijten, und darum mwünfchen wir euch den Beiltand und Segen 
Gottes auch in euren geiitliden Gefahren und Nöten. Das ift unjer 
Trojt, daß wir twiffen, daß Gott felbjt euch dorthin fendet, daß er felbjt 
euch die Freudigfeit ins Herz gegeben hat, in’ Heidenland zu gehen, 
um dort das feligmachende Evangelium zu verfündigen, daß er, der 
‘Das gute Werf in euch angefangen hat, e3 auch vollführen fird, 
‘PHL. 1,6. Darum rufen wir euch bet eurem Ubfdhied gu: „So giehet 
hin! Gott fei mit euch auf dem Wege, und fein Engel geleite euch!“ 

Seht, ihr Lieben, unfer Segen3iwunjd fehlieBt dies in fich, daß der 
Yiebe Gott euch in allen Gefahren de3 Leibes und der Seele behüten und 
befdiiben, euch leiten und führen wolle zu feines Namens Ehre und zu 
‚eurem und bieler Heiden Heil. Und ich glaube, daß heute abend auch 
nicht ein einziger hier ift, der nicht den Segensiwunfd in unferm Texte 
‚zu dem feinigen macht; ja, ich weiß e3 gang bejtimmt, daß jeder auf- 
richtige Chrift unter uns von ganzem Herzen euch zum Abfchied gurufen 
wird: „So ziehet Hin! Gott fei mit euch auf dem Wege, und fein 
‚Engel geleite euch!” 

Do, ihr Lieben, die ihr jeßt ins ferne Heidenland geht, lat mid 
euch nun auch zweitens noch zeigen, daß unfer Segenswunfc euch immer 
‚an die Nähe Gottes und feiner heiligen Engel erinnern foll. 
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Das ijt gewiß, Gefahren des Leibes und der Seele werden euch 
allerorten umgeben. Sch mill euch das Herz nicht fewer machen durch 
Erinnerung an die mandherlei Gefahren, in denen ihr euch befinden 
werdet; aber diefe eine Tatfache möchte ich recht tief in euer Herz ein 
fenfen, daß der treme und barmberzige Gott immer bei euch fein wird. 
AS der liebe Heiland feinen Biingern den Befehl gab, hirauszugehen 
in alle Welt und alle Völfer zu feinen Züngern zu madjen, da gab er 
ihnen auch zugleich diefe föftliche Verheigung: „Siehe, ich bin bei euch 
alle Tage bis an der Welt Ende”, Matth. 28,20. „Des HErrn Wort 
ift wahrhaftig, und was er zufagt, das hält er gewiß”, Bf. 33,4. Wenn 
wir euch darum heute abend zum Abjchied zurufen: „So ziehet hin! 
Gott fet mit euch auf dem Wege, und jein Engel geleite euch!” jo 
wollen wir, daß ihr euch ftet3 daran erinnert, daß Gott immer bei eud) 
ijt, daß die heiligen Engel euch immer umfchweben. Gott jendet feine 
heiligen Engel aus zum Dienjt um derer willen, die ererben follen die 
Seligfeit, Hebr. 1,14, das heißt, zum Schuß und Dienjt jeiner lieben 
Kinder. Das bedenkt ttets, und das laßt euren Trojt jein, dag ihr im 
Heidenland nicht allein feid, fondern dak Gott, daß euer Heiland immer 
bei euch ijt, und feine foftliden Verheigungen: „Siehe, ich bin bei euch) 
alle Tage bis an der Welt Ende” und: „Sch will dich nicht verlajjen 
noch vberfaumen”, Hebr. 13, 5, auch euch gegeben find. Wer fic) der 
Nähe feines Gottes und Heilandes und der heiligen Engel allezeit ge- 
trojtet, Der wird nicht zufhanden. Wer feine Wege dem HErrn befiehlt 
und, auf ihn hofft, bei dem wird der HErr e3 wohl maden, Bi. 37,5. 

Aber, Geliebte, die ihr jebt ins Heidenland geht und allerlei Ge- 
fahren des Leibes und der Seele entgegengeht, ihr follt jtetS daran. 
denfen, daß Gott nicht nur in allen Nöten und Trübfalen mit und bei 
euch ijt, fondern auch dann, wenn e3 euch gut geht. Und wenn wir 
euch darum jebt zum Abjchied gurufen: „So ziehet hin! Gott fet mit 
euch auf dem Wege, und fein Engel geleite cud!” fo wollen wir, dah 
ihr auch in fogenannten guten Tagen euch jtet3 daran erinnert, dag 
Gott und feine heiligen Engelfdaren immer bei euch find und alles 
fehen. Der fleine Reim: 

Wo id) bin und was ich tu’, 

Sieht mir Gott, mein Vater, zu, 
ift gewifje Wahrheit. Sooft darum der Teufel, die gottlofen Menjchen 
und euer eigenes böjes Fleifch euch zur Siinde verfuchen, fo oft denkt 
aud) daran, daß Gott bei euch ijt, und daß er alles fieht, dab vor feinem 
Auge felbjt die innerjten Gedanken eures Herzens nicht verborgen find. 
Wenn ihr ftets an die Nähe eures Gottes und Heilandes und feiner 
heiligen Engel denft, dann werdet ihr bor vielen Sünden bewahrt 
bleiben. 

Dod, Gott fie Ht nicht nur alles, was ihr im fernen Heidenlande 
tun werdet, fondern er Hört aud alles, was ihr Yehren und predigen 
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werdet. Wenn ihr num ftets daran denft, daß Gott immer um und bei 
euch ijt und alles hört, dann werdet ihr euch nicht durch den Schwindel 
der modernen Theologen und liberalen Chrijten betören Yaffen, daß ihr 
etiva eure Arbeit im Heidenlande anfeht als ein Werk der Zipili- 
fterung; ihr werdet vielmehr bedenken, dak es ein Werk der Chri- 
ftianifierung ijt. Diele der fogenannten &riftlichen Mijfionare 
in den Heidenländern verleugnen Chrijtum, den gefreugigten und auf 
erfiandenen Heiland der Welt, und lehren die Heiden eine feidte Moral, 
durch die fie niemals felig werden fönnen. O darum, ihe Yieben Mif- 
jionare, bergept eS ja nicht, daß Gott jede eurer Predigten hört! Predigt 
daher Gottes Wort rein und lauter; predigt SEfum Chriftum, den ge- 
freugigten und auferjtandenen Heiland der Welt! Dann werdet ihr 
Erfolg haben, dann wird eure Arbeit nicht vergeblich jein, dann werdet 
ihr euch felbjt felig machen und die euch hören. 

Seht, ihr Lieben, an die Nähe des Herrn foll euch allezeit unfer 
heutiger Segenswunfh auch erinnern. Darum rufen wir eud gu: 
„So giehet hin! Gott fei mit euch auf dem Wege, und fein Engel ge- 
leite euch!“ 

Und wir, geliebte Glieder diefer Gemeinde, und ihr, teure Glieder 
DiejeS Mifjionsvereins, wir alle wollen den Segenswunfdh, mit dem 
wir heute abend dicje lieben Miffionare und diefe liebe Miffionarsfrau 
entlafjen, auch jtetS im Herzen bewahren. Dann werden wir ihrer 
jtetS in berglicher Yürbitte vor dem Thron des barmberzigen und all- 
madtigen Gottes gedenfen und willig und mit frohlidem Herzen unfere 
Gaben für die chrijtlide Mifjton darbringen. 

Wohlan, ihr Lieben, die ihr nun von uns Mbfchied nehmt, um in 
das größte aller Heidenländer zu ziehen, wir rufen euch noc) einmal 
mit unferm Texte zu: „So ziehet hin! Gott fet mit euch auf dem 
Wege, und fein Engel geleite euch!” und mit einem frommen Dichter: 

Gott mit euc) bis an das Ende, 
Bis er jelbjt ein Halt gebeut; 
Keiner fich zurüde wende, 
Wenn auch Kleinmut ihn bedraut! 
Gott mit euch! Ba, mit euch allen 
Sei fein göttlich Wohlgefallen! 
Amen. 3.9. Hartenberger. 


Beichtrede über Yoh. 1, 16. 


Wenn wir zum Tifch des HErrn gehen, fo dürfen wir nicht mit 
dem Gedanken fommen, daß wir dem HErrn etivas bringen oder geben 
tollen, fondern daß wir bon ihm empfangen und nehmen. Denn e8 it 
‚ein Gnadenmabl, das Chriftus, unfer Heiland, jelbjt zugerichtet, die 
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himmlischen Schäbe feiner Gnade auszuteilen. Dazu ladet er nicht die 
ein, die in fic felbjt reich und fatt find und feiner Gnade zu bedürfen 
meinen, fondern die da Leer, arm und hungrig find und mit Freude und 
berglider Dankbarkeit feine Gaben annehmen. Wenn ein Wohltäter 
und Menfchenfreund den Armen in der Teurung und Hungersnot ein 
Mahl bereitet, fo gilt nicht der al würdig, der mit vollen Tajchen 
fommt und fich noch am eigenen Tifche fatt effen fonnte, fondern der 
wirflich nichts hat, feinen Hunger zu ftillen. Go ift’3 nun auch mit der 
Wiirdigfeit der Gajte bei der Gnadentafel des Herren YEju. Er jpeiit 
da unfere Seelen, nidt daß ir deffen würdig, jondern meil wir deijen 
bedürftig find. Alles, was tvir bon Chrifto empfangen, ijt Gnade, und 
in ihm ijt alle Fülle und aller Reichtum der Gnade, wie Yohannes der 
Täufer in den Worten unjers Tertes bezeugt: „Und bon jeiner Fülle 
haben wir alle genommen Gnade um Gnade.“ 
Lapt mid eud) auf Grund diefer Worte dazu ermuntern, 


Dat ihr mit Heilsbegierigen und glänbigen Herzen das Heilige Abend- 
mahl genießt. 
Denn fie zeigen uns 
1. unfere Armut und Unmürdigfeit, 
2. die Fülle der Gnade in Ehrifto. 


a 


„Bon feiner Fiille haben wir alle genommen Gnade um Gnade.“ 
Dieje Worte zeigen uns erjtens unjere Armut und Untwiirdigfeit. Denn 
was befennt Johannes der Täufer mit diefen Worten? Cr befennt und 
bezeugt damit nit nur, daß es reine Gnade Gottes ijt, daß er ihn von 
Mutterleibe an zu dem großen und feligen Beruf erwählt hat, der Vorz 
läufer des HErrn zu fein, fondern er bezeugt damit, daß das ganze 
Heil des Menjchen aus Gnaden tft. Denn das Wort Gnade fakt alles 
in fi, Mas zu der Menjchen Heil und Seligfeit gehört, unfere Erldfung 
aus des Todes, des Teufels und der Hölle Reich, unfere Erleuchtung, 
Befehrung, Wiedergeburt, Erneurung, alle Güter der Seligfeit, die wir 
fdjon hier empfangen und dort eiwig genießen follen. 

Wenn wir nun das alles aus der Gnadenfülle Chrijtt haben, was 
haben wir dann bon uns felbjt? Nichts als Sünde, Tod, Sluch und 
Verderben. Sehen wir die Heiden an, die echten Kinder der verderbten 
Natur. Wie fie es treiben mit ihrem groben Gößendienft, mit ihren 
Menfchenopfern, mit ihren Sündengreueln, mit ihrem Teufelsdienit, 
Das fagen uns die Berichte derer, die zu ihnen gegangen find, um ihnen 
die Botichaft des Heils zu verfündigen. Sehen wir die Juden an, ihre 
Feindichaft gegen das Evangelium, ihren Haß und ihre Läfterung gegen 
Chrijtum; fehen wir die Türken und die Ungläubigen unter den falichen 
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Chrijten an, fie find alle darin einander gleich, daß fie Gottes Wort 
beradten, Chrijtum jhmähen und laftern, in aller Gottlofigfeit und 
Sünden leben, in Geiz, Wuder, Hab, Neid, Falfchheit, Saufen und: 
Ungudt. Da ijt nirgends etwas gu fpüren von wahrer Erkenntnis. 
Gottes, vom Licht der Gnade, vom Troft des Glaubens, von himmlifchem. 
Sinn und bon Hoffnung des etvigen Lebens. Ach wie arm ift der Mensch. 
ohne Chrijtum! Yn feiner Seele ift nichts als Tod und Finjternis. 

Das alles zeigt uns ja aber, was die Menjhen von Natur find, 
iwie jchrecklich fie Der Teufel durch die Sünde gerriittet Hat, mie tweit fie 
von Gott und jeinem Licht entfernt find, daß der Menjch, der das Werk 
feiner Hände ijt und in Heiligfeit und Gerechtigkeit erichaffen war, nun 
mit allem jeinem Tun und Leben Gott fehändet und laftert. Da ift ja 
offenbar, daß es in feines Menfden Kraft jteht, fi aus diefer Finfter- 
nis und Sindentod herauszuhelfen, fich zu Gott zu befehren, die Ge= 
rechtigfeit miederguerlangen, fic) bon der Gewalt der Sünde und des 
Zeufels freizumaden. Gr bleibt ein Sflave der Sünde und ein Knecht 
des Teufels, ein Kind der Bosheit und des Verderbeng, ein Feind Gottes, 
wenn er gleich jeine äußeren Sitten befjert, jich gegen andere gefittete 
Menjchen eines quien Wobhlgefallens befleigigt, einen Schein von Fromz 
migfeit annimmt. Unfer Zeitalter ijt ja ein jolche3, das für ein hoch- 
gebildetes und hochgefittetes gelten mill. Aber wenn dies nur dazu 
dienen fol, den inneren Abfall, den Gotteshak, die Feindihaft gegen 
Chriftum, die Beratung des Wortes bom Kreuz, die innere Lüge, Unz 
fauberfeit und Heuchelei zu verdeden, fo ijt e3 ein ebenjoldher Greuel 
bor Gott twie der heidnifhe Gößendienft. Cin foldhes Geflecht ver- 
gleicht der HErr den übertündten Gräbern, die ausivendig Hiibjd fdei= 
nen, aber inmwendig voller Totengebeine jind. 

So würden aber auch wir alle jein, wenn wir Gottes Wort nicht 
hätten, wenn nicht die Gnade Chrijti unfere Herzen erleuchtet und zu 
Gott befehrt hatte. Denn von uns jelbjt haben wir diefelbe böfe und 
verderbte Natur, denjelben Gotteshaß, diefelbe Luft und Neigung zur 
Siinde bricht auch öfter als genug hervor in argen Gedanken wider Gott, 
in Ungehorfam und Widerfpenitigfeit gegen den guten und heiligen. 
Willen Gottes, in Unluft und Tragheit zum Lobe Gottes, in Murren 
und Unzufriedenheit mit feinen Wegen, Lujt und Gefallen an denen, 
die Böfes tun, in Hinneigung zur Welt und ihren Eitelfeiten, in Stolz 
und Vertrauen auf den irdifhen Mammon und dergleihen mehr. 

Darum jollen wir uns demütigen vor Gott, unfere Armut und 
Giindenbloge erfennen, Hungern und dürjten nach der Gnade und mit 
heilsbegierigem Herzen zu Chrijto fommen. 

Sodann laft euch auch zu einem gläubigen Genuß des Abendmahls 
ermuntern durd die VBetrahtung des Reichtums und der Gnadenfiille 
Ehrifti. 
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„Bon feiner Fülle haben wir alle genommen Gnade um Gnade.“ 
‘Unfer lieber HErr Chrijius ijt ein reiher Mann, bei ihm ijt alles in 
Fille vorhanden; denn nicht bloß eine Stadt, ein Königreich, fon- 
„dern die ganze Erde, ja, nicht bloß die Erde, fondern Himmel und 
‘Erde find fein. Erift der ewige Sohn Gottes, gleich an Macht, Ehre 
und Herrlichfeit mit dem Vater; darum ijt auch die Fülle feines Reich- 
tums unerfdopflidh. Aber wenn St. Sohannes bezeugt: . Aus feiner 
Fülle haben wir genommen Gnade um Gnade, fo meint er nicht irdifde, 
Sondern himmlische Gaben und Güter der Gnade und Geligfeit, als da 
ijt Vergebung der Sünden, Gerechtigfeit, Troft, Friede, Freude in dem 
Heiligen Geift, Hilfe und Beiltand in aller Not, Wnfechtung und Trüb- 
fal, Kraft und Stärfe wider den Teufel und alles, was uns an unferer 
Seligfeit hindern twill. Und diefe Gaben müfjen ung mehr wert fein als 
alle andern. G8 find ja auch gute Gaben, wenn er ung Zeibesgefundbeit, 
Friede, gut Negiment, gut Wetter, gute Ernte, Ehre, Geld, Gut, Weib 
und Kind und dergleichen mehr fdhenft. Auch diefe Angaben fliegen aus 
Der Fülle feiner göttliden Liebe und Güte; aber fie fünnen doch der 
Not der Seele nicht helfen, nicht die Gemwiffenswunden heilen, nicht die 
Furcht des Todes wegnehmen, nicht dem Herzen Frieden geben, fein 
göttlih Licht und Leben im Herzen fchaffen. 

Aber hier offenbart fich erft recht die Fülle und der Reichtum feiner 
Gnade. Denn es ijt feine Sünde fo {cher und fo groß, er fann fie 
vergeben, e3 ijt fein Sünder fo tief gefallen, er fann ihn wieder auf- 
richten, e3 find feine Simdenftride fo fet, der HErr fann fie löfen, feine 
Blindheit und Finjternis der Seele fo groß, der HErr fann fie weg- 
nehmen, feine Macht des Teufels über einen Menjchen fo groß, Chrijtus 
fann ihn davon freiz und [o8maden. Denn two die Siinde mächtig ge- 
"worden ijt, da ijt die Gnade noch viel mächtiger geworden. Darum 
hoffe getroft, arme Seele! Wertraue feiner Liebe und Erbarmung und 
verzmweifle nicht in deinen Sünden! Seine Gnade tft wie ein Meer, 
‘das der ganzen Welt Giinde verjahingen hat. Denn er hat nicht bloß 
fiir meine und Deine, fondern für der ganzen Welt Sünde bezahlt und 
mit feinem Blut und Tod eine ewige Verföhnung geitiftet. Gott hat 
nun Wohlgefallen an und. Troße du nun dem Teufel, wenn er deine 
Seele haben twill, und fprich: Sie gehört nicht dir, fondern meinem 
Herren SEfu Chrifto; er hat fie teuer erfauft und erlöft mit feinem Blut. 

Mit einem folchen Vertrauen laßt uns denn aud) zum Gnadentifd 
unfers lieben Heilandes gehen; wir feien tvitrdig oder unmiirdig, wenn 
‘wir nur glauben, tvie uns fein Wort fagt: „Das ijt mein Leib, der für 
euch gegeben wird; das ift mein Blut, das fiir euch vergoffen ift zur 
Vergebung der Sünde.“ Denn er fpeift uns mit feinem Leib und Blut 
zur Verfiegelung feiner Gnade. Wie du glaubft, fo wird dir ja gefhehen, 
und der Friede Gottes wird in dein Herz einziehen, und dein diirres 
‚Herz wird fruchtbar werden zu allem Guten wie ein diirres Land nad 
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einem fruchtbringenden Regen; und du mirjt fröhlich werden zu feinem 
Dienjt, fröhlich) dein Kreug tragen, twirjt neue Luft und Kraft be- 
fommen, den Kanıpf wider Giinde, Welt, Fleifh und Teufel fortzus 
jeben und deinem lieben Heiland treu zu bleiben bis in den Tod. Das 
helfe er uns allen durch die Kraft feiner Gnade! Amen. 

RW. Kiftemann. 


Die befonderen Seelengefahren eines Pajftors. 


(Vortrag, gehalten auf der Siid-Jllinois-Paftoralfonferenz und auf deren Beichluß: 
eingefandt von P. 9. UW. Klein.) 


Der Pajtor hat ein göttliches Amt. Gott hat es geitiftet und hat 
es ihm Durch den rechtmäßigen Beruf übertragen. &8 handelt von gött- 
lichen Dingen. Der Raftor handelt daher nicht für fich, fondern-in der 
Berjon Gottes, ijt für alles, was er in feinem Amte tut, Gott verant- 
wortlich und fol daher in feiner ganzen Amtsführung nie außer acht 
fafjen, daß die Augen feines HErrn auf ihm ruhen. Seine Aufgabe itt, 
die ihm anbertrauten Seelen dahin zu bringen, daß fie Chrijtum, den 
Heiland, fennen und lieben lernen, daß fie an ihn glauben und endlich 
durch den Glauben an ihn in das ewige Leben eingehen. Gein Ziel ijt 
und muß fein, wie der Apottel jagt, „Jich felbit felig zu machen und die 
ihn hören“, und er fieht dabei zu, „daß er nicht andern predige und- 
felbjt beriverflich werde”. In feiner Amtsführung hat er daher nicht 
bloß acht auf die ihm anvertraute Herde, jondern er hat vor allem auch 
acht auf fich jelbit, wie das der Apoitel allen Predigern mit großent 
Ernjte zuruft in den Worten: „Habt acht auf euch felbjt!“ und an der 
ihon angeführten Stelle: „Hab’ acht auf dich felbft und auf die Lehre, 
beharre in diefen Stiicen! Denn two du folches tuft, wirst du dich felbit 
felig machen und die dich hören.“ 

Das Amt eines Paftors hat große Gefahren und Verfuchungen wie 
tohl faum ein anderes. Der Catan hat gerade auf die Paftoren, die 
Diener des Wortes, ein ganz befonderes Augenmerf. Viele fchon, die 
einen guten Anfang gemacht haben, hat er dahin gebracht, daß fie eim 
böfes Ende nahmen. Wir alle fernen gewiß jenes furdhtbare Wort des 
Chryfojtomus: „Die Holle ijt mit den Schädeln der ungetreuen Pafto- 
ren gepflaftert.” Und ein anderer Kirchenlehrer hat recht, wenn er fagt: 
„&s lat fie) in feinem Amte leichter untreu fein als im Rirdenamt.” 
Deshalb follen Pajtoren achthaben auf fich felbjt, damit fie ja feiner 
Untreue fich fchuldig machen und ja nicht andern predigen und felbit ver= 
merflich werden. 

Paftoren find, wie alle Menfden, Sünder und haben, tie alle, 
gegen Satan, Welt und Fleisch zu fampfen. Sie werden, tie alle 
Menfchen, zu allerlei Sünden verfucht und ftehen immer in Gefahr, den 
Verfuchungen zu unterliegen und fo ihres Seelenheils verluftig zu gehen. 
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Sa, fie ftehen in ganz befonderer Gefahr gerade ihres Amtes twegen. Sie 
find in Gefahr wie alle Menfchen, aber gerade weil fie Paftoren find, 
find fie in befonderer Gefahr. 

Eine Hauptfeelengefahr eines Pajtors ijt, Daß er, während 
er andern Suge und Befehrung predigt, die Not- 
wendigfeit feiner eigenen Belehrung überfieht. &s 
liegt nahe, das theologische Willen, das gum Beitehen des Cramens be- 
fähigte und zum Antritt des Amtes berechtigte, als genügende Wus- 
ftattung für das Predigtamt und den Chriftenitand zu betrachten, objef- 
tive Kenntniffe an die Stelle perfönlicher Befehrung zu feben. C3 liegt 
ferner nahe, die Arbeit für den HErrn als Erfaß für die Arbeit an fich 
felbft zu nehmen. G8 Tiegt nahe, fo zu denfen: Wer Verlornen zur 
Seligfeit dient, wie follte der nicht felig werden! Wer andern das Wort 
zur Belehrung predigt, wie follte der felbjt unbefehrt fein! Bajtoren 
‚müffen daher fort und fort fich defjen bewußt fein und bleiben: Die Ret- 
tung anderer rettet und nicht. Das Wort, das wir predigen, nüst uns 
nichts, wenn wir e3 nicht auf ung jelbit anwenden. © fommt niemand 
Dadurd aus dem Waffer heraus, daß er andern den Nettungsgürtel zus 
wirft. Dabei fann er jelbjt ertrinfen. E3 wird niemand dadurch jatt, 
daß er andern Brot zufchneidet. Dabei fann er felbjt elendiglich ver- 
hungern. Wher weil die Paftoren fo leicht den Segen, den fie andern 
“ Bringen, für eigenen Segen halten und über ihrer Arbeit für SCjum die 
Arbeit CHrifti am eigenen Herzen überfehen, darum ijt es befonders 
nötig, daß ihnen immer wieder zugerufen wird: Seht zu, daß ihr felbit 
im Glauben an euren Heiland jteht! Befämpft die Sünde, vor der ihr 
‚andere warnt, in eurer eigenen Geele! 

Dazu fommt, daß Pajtoren in ihrem Amte eins entbehren, was 
jedes ihrer Bfarrfinder hat, namlich Den Segen des Amtes. Der 
Paftor ijt nicht Objeft des geiftlihen Amtes, weil er deffen Gub = 
jeftt it. Er jibt nicht unter der Kanzel. Niemand verfündigt ihm 
Gottes Wort. Keiner naht ihm als Seelforger. Darin find wir Bafto- 
ren ärmer al3 der einfaltigfte Chrift. Und felbjt wenn mir in feltenen 
Gallen dazu fommen, Gottes Wort aus dem Munde eines andern zu hören, 
tote leicht jtellt es fich da heraus, daß wir über fortwährendem Reden 
das Hören des göttlichen Wortes verlernt haben! Wir fangen dann an 
gu fritifieren über den Vortrag, über die Geften, über die Dispofition, 
über die Cxregefe. Und fo gehen wir des Segen3, der uns in der Predigt 
zugedadht war, verluftig. 

Das Amt eines Baftors ift ferner ein öffentlihes Amt. Er 
muß jich immer öffentlich zeigen und hören laffen. Gr fteht immer vor 
dem Publifum. Cr till auch Eindrud machen, till Beifall finden, wenn 
auch nicht für fich felbjt, fo doch für das, was er bietet. Darin liegt eine 
große Verfuchung zu Hohmut und Eitelfeit, zu Menfchendienerei 
und Effefthajcherei, einer Gemütsverfaffung, die fich bet einem wahren 
Shriften nicht findet und nicht finden darf. Hochmut tft eine große Seelen- 
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gefahr für jeden Chrijten, ganz befonders aber für den Raftor. Hochmut 
fommt bor dem Fall. Das hat fon mandher erfahren. Und das hat 
fich auch [don an manchem Pastor bemahrheitet. „Hochmut tut nimmer 
gut”, jagt Siradd. Ein Chrift fein und hochmiitig fein, ijt ein Wider- 
fprudj. Und ein Baftor fein und hodmiitig fein, das ift dem Lieben Gott 
ein Grenel. Der Pfalmijt jagt: „Die Gläubigen behütet der SErr und 
vergilt reichlich dem, der Hochmut übet.“ Und in den Sprüchen Salomos 
fefen wir: „Die Furdt des HExrrn Haffet das Arge, die Hoffart, den 
Hodhmut und bojen Weg.“ Cin hodmiitiger Menfch ift ein verab- 
iheuungsmwürdiger Menjch. Noch viel verabjcheuungswürdiger aber ijt 
ein bohmütiger Pajtor. Und der Hochmut ijt ihm ganz gewiß eine ganz 
bejondere Seelengefahr, eine ganz befondere Gefahr, ihn um feiner Seelen 
Seligfeit zu bringen. Cin hochmütiger Paftor fann gang gewiß nicht 
mit dem Apoitel fprecen: „Bon Gnttes Gnaden bin ich, das ich bin, und 
feine Gnade an mir ijt nicht vergeblich gewefen.” Der Hochmut ift auch 
vielfach die Urjade, weshalb Pajtoren, namentlich wenn zwei an einer 
Gemeinde jtehen, fic) nicht miteinander vertragen fonnen. Seder till. 
die erfte Rolle fpielen. Der eine gönnt e3 dem andern nicht, wenn er 
mehr Sulauf hat. Daher ijt e3 denn auch in manchen Gemeinden fprich- 
wörtlich geworden: „Zwei Paftorenan einer Kirche, das tut nicht gut, 
das führt zu Streitigkeiten.“ Der Hochmut ijt auch die Urfache, weshalb: 
gerade auch unter $ajtoren fo viel Berleumdungsfucdht gefunden wird. 
Verleumdung ijt eine große Sünde, und wir Pajtoren zeugen fort und 
und fort gegen diefe Sünde, warnen bor ihr und rufen unfern Zuhörern 
zu: „Ein Berleumder verrät, twas er heimlich weiß; tver aber eines gez 
treuen Herzens ijt, verbirgt dasfelbe.” Wir ermahnen fie: „Sündiget 
dein Bruder an dir, fo gehe Hin und Strafe ihn“, Halte ihm fein Unrecht 
vor, jage es ihm felber unter bier Augen! Sage e3 aber nicht andern. 
Zeuten! Trage es nicht weiter! So ermahnen tir andere. Leider aber 
muß man oft hören, daß Paftoren gerade das, twas fie an andern ftrafen, 
felbjt tun, daß fie einander verleumbden, etwas, das fie bon dem andern 
nur bon Hörenfagen haben, gleich glauben und andern Paftoren weiters 
erzählen. Da gilt fo recht eigentlich das Wort: ‚Man predigt andern und 
wird felbft veriverflih. Und die Urfache folcher Berleumdungsfünden ijt 
der Hochmut, oder man fonnte auch fagen, der Neid, die Mifgunit. Man 
gönnt dem andern feinen Erfolg nicht, fucht ihn zu verkleinern und zeigt 
damit, daß eS nicht recht fteht im Herzen, und daß man daher in großer 
Gefahr fteht, feines Seelenheils verlujtig zu gehen. Gerade wir Pafto= 
ren haben daher hohe Urfache, oft zu beten: 

Mein Gott, hilf du mir ausrotten 

Alles Unkraut, Hab und Neid, 

Hohmut, Ungerechtigkeit; 

Laß den Satan mid) nicht fpotten! 

Mach’ du mein Herz täglich neu, 

Mach’ mid) aller Bosheit frei! 
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Ferner: Das Amt eines Pajtors ijt ein geiftlihes Amt. Gein 
Amt nötigt ihn, fich von Amts wegen unausgefeßt mit chrijtlichen Ge- 
danfen und Gefühlen und Taten zu beichäftigen, fo daß ihm das alles 
gewiffermaken zur Gewohnheit wird. Getvohnheit aber ftumpft ab, aud 
gegen die größten Herrlichfeiten. Und fo fann e3 gerade bet einem 
Bajtor dahin kommen, daß er fein Amt fo ganz mafchinenmähig ver- 
twaltet. Befonders wenn die Amtsgefchäfte fich häufen, wenn es nötig 
wird, um ein Uhr mit einem jungen Paare fröhlich zu fein, um zwei Uhr 
Leidtragende zu trojten, um drei Uhr ein Kind zu taufen und um bier Uhr 
einem Kranfen Brivatfommunion zu reichen, toie leicht geht da die innere 
Anteilnahme an dem Heiligen verloren! Das Heilige wird zur Schaz 
blone, zur bloßen Form. Der majfdinenmapige Amtsgeijt tötet den 
‘perfonlichen Glauben. Man betrachtet Gottes Wort und Gottes Gnade 
objektiv, wie ein Kaufmann eine Ware betrachtet, deren Zivifchenhandel 
er übernommen hat, nicht fubjeftiv, wie ein Hungriger das Brot be= 
trachtet, von dem er fich fättigen foll. Und es fann mit ihm jo weit fom= 
men, daß fein Herz gegen die Wahrheiten und Herrlichfeiten jeines 
Glaubens ganz abgejtumpft wird. Cr wird, ohne dad er eS merkt, träger 
und träger, gleichgültiger und immer gleihgültiger. Baul Anton, ein 
ernfter Theolog, aber zur papiftifden Schule gehörig, fagt in feinen 
Bajtoraljentenzen: „Und weil man immer mit heiligen Sachen umgeht, 
fo gewohnt man derfelben endlich, und ift [daher] niemand mehr in Gez 
fahr der Heuchelet als der geijtlide Stand.” Gerade das fortivahrende 
Umgehen mit geistlichen Cachen fann dem Pajtor, weil es ihm zur Ge- 
twohnbeit wird, zu großer Seelengefahr gereichen. Ein Bajtor muß treuz 
Tich bemüht fein, über der Sorge für andere Seelen nicht die Arbeit an 
Der eigenen Seele zu vernacdläffigen. Er muß verfuchen, feine ganze 
"Amtstätigfeit fruchtbar zu maden auch für das eigene Herz. Bet jedem 
Bredigttert foll er fich gleichfam die Frage vorlegen: Was fagt mir dtefes 
Wort? Welche Spieße fehleudert es in mein Gewijfen? Welches Pfla- 
fter legt es auf meine Wunde? Welche Antivort gibt es auf meine Frage? 
Solches Betrachten des Textes für feine eigene Perfon ijt zugleih auch 
die beite Predigtvorbereitung, weil dadurch wahres perfönliches Leben 
in die VBerfündigung des Wortes fonunt. Weil aber der Baitor fortwäh- 
rend mit dem Worte Gottes umgeht mit der Abficht und in dem Vetwuft- 
fein, es andern zu ihrer Geligfeit zu verfündigen, fo jteht er in großer 
Gefahr, fein eigen Seelenheil zu vergeffen und zu vernacdjläffigen, alfo 
‚andern zu predigen und felbjt verwerflich gu werden. Die Folge folcher 
getvohnheitsmäßigen Arbeit für andere fann eben fein, daß er nicht ernit- 
Nich über fein eigen Leben wacht und twohl felbjt fich folder Sünden fehul- 
‘Dig macht, die er an andern ftraft. Auf der Kanzel redet er bon gebender 
Liebe, und in der Gemeinde fpricht ich herum, der Paftor müfje das wohl 
nicht fo ernjt meinen, denn er jelbit fet ein Geizhals. Die Leute werden 
folgern: Die Pflicht der Wohltätigfeit ijt eine Nedensart. Auf der 
‘Rangel warnt er bor dem breiten Weg, der zur Verdammmis führt, mäh- 
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rend der Woche aber zeigt er in Feiner Weife, daß er felbjt feine Geligfeit 
Iharft mit Furcht und Bittern. Die Leute werden fagen: &g muß mit 
dem Trachten nach der Seligfeit doch nicht fo ernft gemeint fein. - Gs bat 
einmal einer fehr jchön gefagt: „Wenn jemand den Menfchen zufchreit: 
Slieht, flieht, dort fommt ein Bar! er jelbjt aber geht Iangfam und ge= 
mächlich dahin, fo werden die andern ihm nicht glauben.” Und fo ift’s 
aud) mit den Pajtoren, die am Sonntag vor der Welt und ihrer Sünde 
warnen und in der Woche welifirmig leben. Man wird nicht ihren Wore 
ten glauben, fondern ihren Taten. Und fo Hilft denn der Baftor zer- 
Hören, twas er felbft am Sonntag aufgebaut hat. Gr bringt die Feinde 
feines Herrn zum Läftern über Chriftum und feine Kirche. Das ijt 
eine große Geelengefahr für den Paftor. Ihm gilt ganz befonders das 
Wort des Wpoftels: „Du rühmejt dich des Gefebes und fehändeit Gott 
durch Übertretung des Gefebes. Denn eurethalben wird Gottes Name 
gelaftert unter den Heiden.“ (Slug folgt.) 


Getting People to Church. 


An old farmer who was attending a church convention chuckled: 
to himself as he read over the subjects on the program. 

“See here, parson,” he said to his pastor, “there’s one thing always 
amuses me about the way you church people go at the business. You’ve: 
had papers and discussions all day on how to get people to attend your 
meetings. I’ve never heard a single address at a farmers’ convention 
on how to get the cattle to come up to the rack. We put all our time 
on the best kinds of feed. I sort of have a notion that if you’d put 
more time on discussing what to put in the rack, you wouldn’t have 
to spend all that time discussing how to get your folks to attend.” 

Selected. 


— 0a —___—_ 
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The Book of Job. By Moses Buttenwieser, Ph.D. The Macmillan Co.,, 
New York. 1922. Bound in blue cloth. Octavo. XIV and 370 pages. 
Price, $4.00. h 
This is one of a series of volumes published by the Macmillan Company 
upon religious subjects. Dr. Buttenwieser has lectured for years upon the 
Book of Job in the Hebrew Union College of Cincinnati, O., where he is pro- 
fessor of Biblical exegesis. He tells us that he is publishing the results of 
years of painstaking Job studies, in which he examined again and again the 
Hebrew text, the ancient versions, chief among them the Greek, with its 
various daughter translations, the Syro-Hexaplar, the Latin translation by 
St. Jerome, and fragments of the Vetus-Latina, the Coptic-Bohairic, and 
especially the Coptie-Sahidie translation. (Preface, pp. XII. XIV.) 
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In this book he offers us the Hebrew text (pointed), his own careful 
translation of this text, his suggestions for rearranging the chapters and 
their verses, his criticism of certain parts of Job as interpolations, and his 
extended notes upon each verse and word of the text, his discussion of 
‘a number of problems connected with the Book of Job (its date, its place in 
the canon, its place-in literature, and the meaning of the entire book and of 
‚certain controverted points in the book). He also gives us a complete list 
of the texts and versions which he has used and compared, the names of 
authors, books, and periodicals which he has consulted and to which he 
refers. Finally, he also supplies us with an index of subjeets and a glossary 
of Hebrew words and forms. It cannot be denied that much of this is of 
value to the student of the Old Testament, and especially to the scholar who 
. is interested in the Book and problems of Job. But having said this, we 
have said about all that can be mentioned in favor of Dr. Buttenwieser’s 
volume. Dr. Buttenwieser is mistaken in many of his positions, and how- 
ever high his standing may be as a scholar of Hebrew and as a student of 
Job, any one may easily recognize some of his errors. For instance, he tells 
us in the preface: “Popular appreciation of the Book of Job was slow to 
come. It was not until modern times that the book became generally ac- 
cepted as ‘one of the grandest things ever written with pen,’ and that the 
hope expressed by its writer became realized that later ages might bring 
- ‘to his words the understanding to which the minds of his contemporaries 
were closed.” All this is simply not true. And it can easily be shown that 
it is not true. The hope of Job was not realized only in modern times. 
Long before the Christian era his book was so highly esteemed that it was 
incorporated in the Old Testament canon. The Septuagint translators de- 
voted their valuable time and consecrated their best efforts to the rendering 
of this book into Greek. ‘Of the writers of the New Testament St. James 
assumes that his readers are well acquainted with Job (Jas. 5, 11), and Pauli 
paraphrases Job 41,11 in Rom. 11,35. Ambrose and Augustine and other 
teachers of the early Christian Church wrote of the book in the highest 
terms. Luther, in 1524, wrote: “The speech of this book is more fluent 
(reisig) and grand than that of any other book in the entire Bible.” 
(St. Louis Ed., XIV, 19.) Surely that is sincere and deep appreciation of 
the Book of Job. 

Continuing in his preface, the author writes: “Up to the last decades of 
the eighteenth century the selfsame theology prevailed against which Job is 
‘depicted as in revolt.” He refers to the belief which holds that sin is always 
visited by God with material punishments here in this life. This theology 
has been held from the earliest days up to the present hour and is refuted 
by the entire Scripture. Dr. Buttenwieser makes the mistake here which so 
many rationalists make when they assert some particular error to be char- 
acteristic of a particular age, whereas it is the common and popular opinion 
of all ages. Again, the author claims that faith in a life to come (p. VII) 
prevents one from understanding the real meaning of the soul-struggle de- 
picted in Job. He insists that one who believes in immortality or the resur- 
rection of the body cannot understand the character of Job nor the enigma 
of his book, whereas we know that of all Old Testament writers Job has 
given us the most emphatic, the most beautiful, and the most appealing con- 
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fession of immortality and the resurreetion of the body. Job 19, 25—27. 
Dr. Buttenwieser also insists that for two thousand years the Book of Job 
was a “sealed” book until the second half of the eighteenth century, when a 
clear understanding of the book came about through M.L.De Wette. The 
fact is that Job has been an open book since it was written, and Dr. Butten- 
wieser is trying to close it. 

The manner in ‚which he deals with the text, including and excluding 
portions at will and rearranging what he includes as it may suit his fancy, 
evinces the recklessness of his method and the unsoundness of his con: 
clusions. He decides that the 28th chapter ought to be discarded because it 
seems to express the Logos idea, and that he classifies the entire speech of 
Elihu as a piece of interpolation by a later writer, because “both style and 
content is so inferior to the Job poem.” Is it impossible to believe that the 
author of Job wished to have just such a speech in his book? — In his trans- 
lations this interpreter of Job admits that he is frequently doing mere guess- 
work. (pp. 272—274.) It cannot be otherwise, for his knowledge of the 
Hebrew does not correct his ignorance of the matter of which the Book of 
Job treats, nor does it neutralize his rationalistic prejudices. He trans- 
lates the first half of Job 19, 26 to mean: “Even after my skin has been torn 
from my flesh,” supplying the word “torn,” which is not in the text, and 
subordinating phrases which the Hebrew text coordinates. He explains this 
to mean: “When this illness has reached the very last stage,” which is 
merely an unreasonable conjecture. The second half of the verse he trans- 
lates thus: “Still I will cherish the hope that I shall see,” supplying the 
words “cherish the hope that,” which are not in the text. What arts these 
unbelievers do use in order to escape from the plain statement of God’s 
Word, and how brazenly they accuse believers of the very malady with which 
they are suffering: theological bias against the truth! 

Without any other authority than his own and other commentators’ 
guesses, he takes parts from one chapter and inserts them in another chapter. 
‘Thus, for instance, he arranges chapters 16 and 17 in part as follows: First, 
16, 1—3; then 17,10; then 16,4—6; then 29,2—6; then 29, 19. 20. 18. 11. 
7—10. 21—25; then 30,9. 10.1; 16,10.11; then 30,11; 16,7 and the first 
word of v.8. He excuses this hashing of the text by saying, for instance, on 
v. 4 of chapter 21: “4 has properly no place in chapter 21, since in that 
chapter Job does not speak of his personal suffering, but of the fact that the 
wicked prosper to the very end; the verse makes a break in the thought, 
21, 5 being the continuation of 21,3. It fits in well here; the second part is 
a reply to the admonition given Job by the friends that he accept his afflic- 
tion in a submissive spirit.” — We expect some one to take the hint and re- 
write the entire Book of Job in order to give us the text as a rationalist 
thinks it ought to have been written in the first place. 

We were reading this book when we received Professor Fuerbringer’s 
paper upon the Book of Job in the Synodical Report of the California and 
Nevada District. Not only is Professor Fuerbringer’s position in accord 
with the high esteem which we entertain for each book of the canon, 
but even in those matters which are subject to human investigation and 
examination Professor Fuerbringer is reliable in his statements, whereas 
Dr. Buttenwieser contradicts history, contradicts the evidence of his own 
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text, and contradicts facts which even unbelievers may know to be facts. 
Again, while Dr. Buttenwieser writes pages upon problems which exist only 
in the mind of a rationalist, one sentence in the report of the California and 
Nevada District often settles the entire matter for us in a way satisfactory 
to every reasonable and godly man. The examination of these two writings, 
Dr. Buttenwieser’s at $4.00 and Professor Fuerbringer’s at 28 cts., side by 
side has again convinced us that even in earthly scientific matters of history, 
of fact, and of consistent truth-telling rationalists are unreliable. Even in 
these earthly matters we need men and teachers who approach their subject 
in the humility which becomes a Christian, who give to their work the dili- 
gence which is required of a faithful servant, and who state their findings 
honestly and in the fear of God. These modernists, who claim to give us the 
latest findings of science, give evidence that they do not only disregard the 
Word of God, but that they disregard even the evident truths which may be 
learned from a careful scientific investigation. S. 


The Origin of Paul’s Religion, originally, “The James Sprunt Lectures 
Delivered at Union Theological Seminary in Virginia.” ByJ.Gresham 
Machen, D.D., assistant professor of New Testament literature and 
exegesis in Princeton Theological Seminary. The Macmillan Co., 
New York. 


This book is of invaluable service to any student who wishes to famil- 
jarize himself with the theories of “higher critics’ regarding the origin. 
of Paul’s religion. These theories the author sets forth and ably refutes 
under the following headings: Introduction: the Early Years of St. Paul, 
the Triumph of Gentile Freedom, Paul and Jesus, the Jewish Environ- 
ments, the Religion of the Hellenistic Age, Redemption in Pagan Religion 
and in Paul, the Lordship of Jesus. The main shafts of the author’s 
contentions are directed against Harnack, Heitmueller, Wrede, Brueckner, 
Baur, and Ritschl, who, tracing back the origin of Christianity to the 
Apostle Paul, sought it in the Jewish and Gentile environment in which 
the apostle lived, and not in the words and works of Jesus of Nazareth. 
Over against these theories the author declares: “The religion of Paul 
was rooted altogether in the redeeming work of Jesus Christ. Jesus 
for Paul was primarily not a Revealer, but a Savior. This heavenly 
Redeemer existed before His earthly life; came then to earth, where He 
Jived a true human life of humiliation, suffered on the eross for the sins. 
of those upon whom the curse of the Law justly rested; then rose again 
from the dead by a mighty act of God’s power; and is present always 
with His Chureh through His Spirit.” (p.22.) Summarizing his findings, 
the author in his last chapter, “The Lordship of Jesus,” says: “What is 
plainest of all in the epistles is the historical character of the Pauline 
message. The religion af Paul was rooted in an event. That event was 
the repemptive work of Christ in His death and resurrection. Here lies 
the profoundest of all differences between Paul and contemporary religion. 
Paulinism was not a philosophy. It was an account of something that 
had happened. The thing that had happened, moreover, was not hidden 
in the dim and distant past. On the contrary, the death and resurrection, 
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of Jesus, upon which Paul’s Gospel was based, had happened only a few 
years before. And the facts could be established by adequate testimony, 
the eye-witnesses could be questioned, and Paul appeals to the eye-wit- 
nesses in detail. Everywhere in the epistles Paul stakes all his life 
upon the truth of what he says about the death and resurrection of Jesus. 
The Gospel which Paul preached was an account of something that had 
happened. If the account was true, the origin of Paulinism is explained. 
Tf it was not true, the Church is based upon an inexplicable error. This 
latter alternative has been examined in the preceding diseussion. If Jesus 
was not the divine Redeemer that Paul says He was, how did the Pauline 
religion of redemption arise? Three great hypotheses have been examined 
‘and have been found wanting. Paulinism, it has been shown, was not 
based upon the Jesus of modern naturalism; if Jesus was only what He 
is represented by modern naturalistie historians as being, then what is 
really distinetive of Paul was not derived from Jesus. The establishment 
of that fact has been a notable achievement of Wrede and Bousset. But 
if what is essential in Paulinism was not derived from Jesus, whence 
was it derived? It was not derived, as Wrede believed, from the pre- 
Christian apocalyptie notions of the Messiah. For the apocalyptie Mes- 
siah was not an object of worship, and not a living person to be loved. 
It was not derived from pagan religion, in accordance with the brilliant 
hypothesis of Bousset; for pagan influence is excluded by the self-testi- 
mony of Paul, and the pagan parallels utterly break down. But even if 
the parallels were ten times closer than they are, the heart of the prob- 
lem would not even have been touched. The heart of the problem is found 
in the Pauline relation to Christ. The relation of Paul to Christ is a re- 
lation of love, and love exists only between persons. It is not a group of 
ideas that is to be explained, if Paulinism is to be accounted for, but the 
love of Paul for his Savior; and that love is rooted, not in what Christ 
had said, but in what Christ had done. He ‘loved me and gave Himself 
for me.’ There lies the basis of the religion of Paul; there lies the basis 
of all Christianity. That basis is confirmed by the account of Jesus which 
is given in the gospels, and given, indeed, in all the sources. It is op- 
posed only by modern reconstruction, and those reconstructions are all 
breaking down. The religion of Paul was not founded on a complex of 
ideas derived from Judaism or from paganism. It was founded upon the 
historical Jesus. But the historical Jesus upon whom it was founded 
was not the Jesus of modern reconstruction, but the Jesus of the whole 
New Testament and of Christian faith; not a teacher who survived only 
the memory of His disciples, but the Savior, who, after His redeeming 
work was done, still lived and could still be loved.” find TIME 


The Gift of Tongues. By Alexander Mackie. 275 pages. Geo. H. Doran 
Co., New York. Price, $2.00. 


This book is a study of the gift of tongues, written by the Rev. Mr. 
Mackie, pastor of the Tully Memorial Presbyterian Church of Sharon 
Hill, Pa. Beginning with the discussion of the gift of tongues in the 
Apostolic Church, the author considers some forms of related physio- 
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logical and psychological phenomena, such as possession, witchcraft, the 
magic power of names, revival phenomena, and spiritism. In the sub- 
sequent chapters he discusses the most prominent of those who have 
claimed to possess the gift of tongues, such as the Ursuline nuns and the 
devils of Ludon, the Camisards, or French prophets, the Shakers and the 
Millennial Church, Edward Irving and the Catholie Apostolic Church, 
and the Mormons, or the Church of Jesus Christ of the Latter-day Saints. 
- In the concluding chapters he deals with the physiological, psychological, 
and ethical aspects of the gift. He does not consider the present-day 
tongues people, but believes that “the mental and physiological traits” 
of the Shakers, Irvingites, and Mormons are essentially the same as those 
manifested by the present-day tongues people, and arrives at the con- 
clusion that the study of the gift of tongues is largely a study in pa- 
thology. He traces its origin “first, to disease; secondly, to an eager 
expectancy of the supernatural, and thirdly, to the vanity and the desire 
for spiritual distinction,’ and claims that the fruits of the movement 
are “ignorance, selfishness, conceit, dishonesty, fornication, adultery, un- 
natural vices, and blasphemy.” He closes his discussion with the words: 
“Christendom has waited long and patiently to see whether this thing — 
this gift of tongues — is of God. It is of sickness, of poverty, of fatigue, 
of disease, of crime. It is not of God.” While the reviewer is not able 
either to substantiate or deny the truth of Mr. Mackie’s conclusions, his 
clear and vigorous presentation of arguments certainly impresses the 
reader. No doubt, the author is correct in regard to his main inferences. 
If “ignorance, selfishness, conceit, dishonesty, fornication, and blasphemy” 
have invariably accompanied the phenomenon of the gift of tongues in 
postapostolie times, Mr. Mackie may be right in regarding the gift as 
a manifestation of pathological conditions in those boasting of the gift. 
However, he is evidently wrong in connecting the gift of tongues as re- 
corded in the New Testament with the “eestasies associated with the 
Greek Mystery religions,” and to group it among “the pagan practises 
within its own doors.” A much saner view we find expressed in Dr. W. 
Warfield’s book Counterfeit Miracles, where that eminent author says: 
“These gifts were a part of the credentials of the apostles as, the authori- 
tative agents of God in founding the Church. Their function thus con- 
fined them [the gifts] to distinctively the Apostolic Church, and they 
[the charismata] necessarily passed away with it. This does not mean, 
of course, that only the apostles are represented as recipients of the 
charismata, but it does mean that the charismata belonged, in a true 
sense, to the apostles and constituted one of the signs of an apostle.” 
In spite of this and other faults, the book is both interesting and in- 
forming, and, in general, the reader cannot help but sympathize with its 
aim and purpose, namely, to gauge that abnormal excrescence which only 
hinders the progress of true Christianity — the illusory gift of tongues. 
of which modern fanatics boast. J TM, 


